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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

[I-Komunita u r-Repubblika Demokratika ta' Sio Tomé e Principe nnegozjaw u inizjalaw
Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd li jaghti lis-sajjieda tal-Komunita opportunitajiet ta’ sajd fi
Z-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe. Dan il-ftehim ta’ shubija, flimkien ma' protokoll u I-
anness tieghu gie konkluz ghal perjodu, li jista' jiggedded, ta’ 4 snin, li jibdew jghoddu mid-d
hul tieghu fis-sehh. Fid-data tad-dhul tieghu fis-sehh, dan il-Ftehim ghandu jabbroga u
jissostitwixxi I-ftehim tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sdo
Tomé e Principe dwar is-sajd lil hinn mix-xtut ta' Sio Tomé li dahal fis-sehh fl-1984.

[I-Protokoll u l-anness tieghu i jistipulaw 1-kundizzjonijiet teknici u finanzjarji ghall-attivitajiet
tas-sajd tal-bastimenti tal-KE, gew miftehma ghall-perjodu ta' erba' snin li bdew jghoddu mill-1
ta' Gunju 2006. Sakemm jidhol fis-sehh il-Ftehim il-gdid, dan il-Protokoll u I-Anness tieghu jid
hlu fis-sehh fid-data li fiha 1-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-pro¢eduri necessarji g
hal dan. Ghandhom jibdew japplikaw mill-1 ta' Gunju 2006.

L-ghan ewlieni tal-Ftehim ta’ Shubija I-gdid huwa li jsahhah il-kooperazzjoni bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé e Principe lejn il-holgien ta’ qafas ta’ s
hubija ghall-izvilupp ta’ politika ta' sajd sostenibbli u l-isfruttament ragonevoli tar-rizorsi tas-
sajd fiz-zona tas-sajd ta' Sao Tomé, u dan fl-interess taz-zewg Partijiet. Sabiex waslet ghall-po
zizzjoni taghha fin-negozjati, il-Kummissjoni mxiet, fost l-ohrajn, fuq ir-rizultati ta’
evalwazzjoni ex post u ex ante mwettqa minn esperti indipendenti.

[z-zewg Partijiet jintrabtu li jidhlu fi djalogu politiku dwar il-kwistjonijiet ta’ interess komuni fil-
qasam tas-sajd. Fil-Ftehim ta’ Shubija, il-prijoritajiet attwali tal-politika tas-sajd f'Sao Tomé e
Principe jippermettu li z-zewg Partijiet jidentifikaw bi gbil komuni, l-ghanijiet li jridu jwettqu u
l-programmazzjoni annwali u multijannwali relattivi, bil-ghan li jassiguraw gestjoni sostenibbli
u responsabbli tas-settur.

[1-Ftehim ta’ Shubija jipprevedi wkoll I-inkoraggiment tal-kooperazzjoni ekonomika, xjentifika
u teknika fis-settur tas-sajd u s-setturi marbuta mieghu.

[l-kontribuzzjoni finanzjarja relattiva giet iffissat ghal EUR 663 000 fis-sena. Minn din il-
kontribuzzjoni finanzjarja, 50% ser jigu allokati bhala appogg finanzjarju annwali ghall-izvilupp
u l-implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-sajd f'Sao Tomé e Principe, bil-hsieb ta' I-
istabbiliment ta' sajd sostenibbli u responsabbli. Dan l-appogg finanzjarju ser ikun imsejjes fuq
programmazzjoni annwali u multijannwali (ara aktar ‘il fuq).

L-opportunitajiet tas-sajd stipulati fil-ftehim gew iffisati skond Zzewg kategoriji: 1) ghall-
kategorija tas-sajd "bastimenti bil-friza li jistadu ghat-tonn bit-tartarun": 25 bastiment; 2) ghall-
kategorija tas-sajd "bastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢": 18-il bastiment.

Il-hlasijiet li ghandhom isiru minn sidien il-bastimenti gew stipulati ghal kull kategorija u
b'kollox jistghu iwasslu ghal dhul addizjonali annwali ta' madwar EUR 165 900 favur Sao
Tomé e Principe.

Dan premess, il-Kummissjoni tipproponi li 1-Kunsill jadotta, permezz ta' Regolament, dan il-
Ftehim ta' Shubija fis-settur tas-Sajd bejn ir-Repubblika Demokratika ta' Sio Tomé e Principe
u I-Komunita Ewropea.
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2007/0034 (CNS)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-KUNSILL

dwar ftehim ta' shubija fis-settur tas-sajd bejn ir-Repubblika Demokratika ta' Sao
Tomé e Principe u I-Komunita Ewropea

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u partikolarment 1-Artikolu 37
tieghu flimkien ma' I-Artikolu 300(2)(3), I-ewwel inciz,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra 1-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(D) [I-Komunita u r-Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé e Principe innegozjaw u
inizjalaw Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd 1li jaghti lis-sajjieda tal-Komunita
opportunitajiet tas-sajd fl-ilmijiet li jaqghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni tar-
Repubblika ta' Sio Tomé e Principe.

(2)  Huwa fl-interess tal-Komunita li dan il-ftehim jigi approvat.

3) Jehtieg 1i jigi definit il-kriterju ghat-tqassim ta’ l-opportunitajiet tas-sajd fost 1-Istati
Membri,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-Ftehim ta' Shubija fis-settur tas-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika
ta' Sdo Tomé e Principe huwa approvat fisem il-Komunita.

It-test tal-Ftehim huwa anness ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

L-opportunitajiet tas-sajd stabbiliti mill-protokoll tal-ftehim jitgassmu bejn 1-Istati Membri kif
gej:

Kategorija ta’ sajd Tip ta' bastiment Stat Membru Licenzji jew
kwota
Sajd ghat-tonn Bastimenti bil-friza li Spanja 13
jistadu ghat-tonn bit- F 1
tartarun ranza
4
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Sajd ghat-tonn Bastimenti bil-konzijiet tal-| Spanja 13

wice
Il-Portugall 5

Jekk it-talbiet ghal-licenzja ta’ dawn l-Istati Membri ma jezawrixxux l-opportunitajiet tas-sajd
stabbiliti mill-Protokoll, il-Kummissjoni tista’ tikkunsidra talbiet ghal-licenzji mill-Istati Membri 1-o
hra kollha.

Artikolu 3

L-Istati Membri li l-bastimenti taghhom jistadu fil-qafas ta’ dan il-ftehim ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-kwantitajiet minn kull stokk magbuda fiz-Zzoni tas-sajd ta'
skond it-termini previsti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 500/2001 ta' 1-14 ta' Marzu
2001 1i jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2847/93".

Artikolu 4
I1-President tal-Kunsill huwa awtorizzat jinnomina persuna(i) bis-setgha li tiffirma/jiffirmaw il-
Ftehim li ghandu jorbot lill-Komunita.

Artikolu 5

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba' jum mill-publikazzjoni tieghu fil-Gurnal
Uffic¢jali ta' I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-

Ghall-Kunsill
1I-President

! GU L 73, 15.3.2001, p.8.
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FTEHIM ta' Shubija fis-settur tas-sajd

Bejn ir-Repubblika Demokratika ta' Sio Tomé e Principe u I-Komunita Ewropea

IR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA ta' SAO TOME E PRINCIPE, minn hawn 'il quddiem
“Sao Tomé e Principe”,

u
IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn 'il quddiem "il-Komunita",
minn hawn 'il quddiem "il-Partijiet",

FILWAQT LI JQISU r-relazzjoni ta’ hidma mill-qrib bejn il-Komunita u Sao Tomé e Principe,
spec¢jalment fil-kuntest tal-Konvenzjoni ta’ Cotonou, u x-xewqa taghhom li jsahhu din ir-
relazzjoni;

FILWAQT LI JQISU x-xewqa taz-zewg Partijiet li jippromwovu l-isfruttament responsabbli
tar-rizorsi tas-sajd permezz tal-kooperazzjoni;

FID-DAWL tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar;

DETERMINATI 1i japplikaw id-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni
Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn fl-Atlantiku, minn issa 'l quddiem "ICCAT";

KONXIJI ta' lI-importanza tal-prin¢ipji stabbiliti permezz tal-Kodi¢i ta’ Mgiba dwar sajd
responsabbli adottat fil-Konferenza tal-FAO f1-1995;

DETERMINATI i jikkooperaw, fl-interess reciproku taghhom, ghall-istabbiliment ta' sajd
responsabbli biex tigi zgurata l-konservazzjoni fit-tul u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi
hajjin tal-bahar;

KONVINTI 1i din il-kooperazzjoni ghandha tkun imsejsa fuq il-komplementarjeta ta’ I-
inizjattivi u l-azzjonijiet imwettqa, kemm b’mod kongunt kif ukoll minn kull wahda mill-
Partijiet, sabiex jizguraw il-koerenza tal-politika u s-sinergija ta’ l-isforzi;

DECIZI li, ghal dawk il-finijiet, jibdew djalogu dwar il-politika settorjali tas-sajd adottata mill-
gvern ta' S3o Tomé e Principe, biex jigu identifikati 1-mezzi addattati sabiex jizguraw I-
implimentazzjoni ta' din il-politika kif ukoll I-involviment, fil-process, ta' 1-operaturi ekonomici
u tas-socjeta ¢ivili,

HERQANA biex jistabbilixxu regoli dettaljati u l-kundizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet tas-
sajd tal-bastimenti tal-Komunita fl-ilmijiet ta' Sao Tomé e Principe, kif ukoll dawk dwar I-appo
&g moghti mill-Komunita ghall-istabbiliment ta' sajd responsabbli fdawn l-istess ilmijiet;



MT

RIZOLTI biex jikkooperaw ekonomikament aktar mill-qrib fil-qasam ta' l-industrija tas-sajd u
fl-attivitajiet marbuta maghha, permezz tat-twaqqif u l-izvilupp ta’ imprizi kongunti li jinvolvu
kumpaniji miz-zewg Partijiet;

FTIEHMU DWAR DAN LI GEIJ:

Artikolu 1 - Is-suggett

Dan il-ftehim jistabbilixxi l-prin¢ipji, ir-regoli u I-proceduri li jirregolaw:

Il-kooperazzjoni ekonomika, finanzjarja, teknika u xjentifika fil-qasam tas-sajd, bil-
hsieb tal-promozzjoni ta’ sajd responsabbli fiz-zoni tas-sajd ta' Sao Tomé e Principe
sabiex ikunu zgurati l-konservazzjoni u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd u I-
izvilupp tas-settur tas-sajd 'Sao Tomé e Principe ;

il-kondizzjonijiet ta’ ac¢ess ghall-bastimenti tas-sajd tal-Komunita, ghaz-zoni tas-sajd
ta' Sao Tomé e Principe;

il-kooperazzjoni dwar metodi ta' kontroll tas-sajd fiz-zoni tas-sajd ta' Sdo Tomé e
Principe sabiex jigu zgurati l-osservanza tal-kundizzjonijiet imsemmija hawn fuq, I-
effika¢ja tal-mizuri ta’ konservazzjoni u ta' gestjoni tar-rizorsi tas-sajd, u l-glieda
kontra s-sajd illegali, mhux dikjarat u mhux regolat;

shubijiet bejn kumpaniji bil-ghan li, fl-interess komuni, jigu zviluppati attivitajiet
ekonomici fis-settur tas-sajd u fl-attivitajiet marbuta mieghu.

Artikolu 2 - Definizzjonijiet

Ghall-finjjiet ta' dan il-Ftehim, l-espressjonjiet 1i gejjin huma definiti kif gej:

a)
b)

c)

d)

g)

"l-awtoritajiet ta' S3o Tomé e Principe", il-gvern ta' Sdo Tomé e Principe
"l-awtoritajiet tal-Komunita", il-Kummissjoni Ewropea;

"Zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe", l-ilmijiet li, ghall-finijiet ta' sajd, jaqghu taht is-
sovranita jew il-gurisdizzjoni ta' Sdo Tomé e Principe ;
"bastiment tas-sajd", kwalunkwe bastiment mghammar bil-hsieb ta' l-isfruttament

kummerc¢jali tar-rizorsi hajjin tal-bahar;

"bastiment tal-Komunita", bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta’ Stat Membru tal-
Komunita u rregistrat fil-Komunita;

"kummissjoni kongunta" kummissjoni maghmula minn rapprezentanti tal-Komunita u
ta' Sdo Tomé e Principe kif specifikat fl-Artikolu 9 ta' dan il-Ftehim;

"trasbord", it-trasferiment fil-port jew fil-bahar tal-qabda kollha ta' bastiment jew ta'
parti minnha ghal bastiment iehor;
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h)

)

"¢irkostanzi mhux normali", ¢irkostanzi ghajr il-fenomeni naturali, li jaharbu I-kontroll
ragonevoli ta' wahda mill-Partijiet, b'tali mod i jtellfu l-ezercizzju ta' l-attivita tas-sajd
fl-ilmijiet ta' Sao Tomé e Principe;

"bahri ta' [-ACP", kwalunkwe bahri ¢ittadin ta' pajjiz mhux Ewropew firmatarju tal-
Ftehim ta' Cotonou. Bhala tali, bahri minn Sao Tomé e Principe huwa bahri ta' I-ACP.

"gabdiet supplimentari", il-kwantita kollha ta' l-ispecijiet magbuda li ma jaqghux taht 1-
Anness 1 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ta' 1-1982.

Artikolu 3 — Principji u ghanijiet fundamentali
li jispiraw l-implimentazzjoni ta' dan il-Ftehim,

[1-Partijiet jintrabtu li jippromwovu s-sajd responsabbli fiz-zoni tas-sajd ta' Sao Tomé
e Principe imsejjes fuq il-princ¢ipju tan-nuqqas ta' diskriminazzjoni bejn il-flotot tas-
sajd prezenti f'dawk l-ilmijiet, minghajr hsara ghall-arrangamenti milhuga bejn il-pajji
zi li ged jizviluppaw fl-istess regjun geografiku, inkluzi l-arrangamenti rec¢ipro¢i dwar
is-sajd.

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw bil-ghan li jimplimentaw politika settorali tas-sajd
adottata mill-gvern ta' Sdo Tomé e Principe, u ghal dan il-ghan ghandhom jaghtu bidu
ghal djalogu politiku dwar ir-riformi mehtiega. Ghandhom jikkonsultaw bejniethom bil-
ghan ta' I-adozzjoni ta' mizuri eventwali f'dan il-qasam.

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw ukoll biex jaghmlu evalwazzjonijiet ex-ante, waqt il-
process, u ex-post, kemm flimkien kif ukoll unilateralment, tal-mizuri, programmi u
azzjonijiet implimentati abbazi tad-dispozizzjonijiet ta' dan il-Ftehim.

[1-Partijiet jintrabtu li jizguraw l-implimentazzjoni ta' dan il-Ftehim skond il-prin¢ipji
tat-tregija ekonomika u socali tajba, u b'rispett ghall-qaghda tar-rizorsi tas-sajd.

B'mod partikolari, 1-impjieg tal-bahrin ta' I-ACP fuq il-bastimenti tal-Komunita huwa
rregolat mid-Dikjarazzjoni ta’ 1-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO)
dwar il-prin¢ipji u d-drittijiet fundamentali tax-xoghol i japplikaw fl-intier taghhom fil-
qafas tal-kuntratti kkoncernati u l-kondizzjonijiet generali tax-xoghol. Dan
jirrigwarda, b’mod partikolari, il-liberta ta’ l-asso¢jazzjoni u r-rikonoxximent effettiv
tad-dritt tal-haddiema ghal negozjar kollettiv u l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fi
kwistjonijiet ta’ xoghol u professjoni.

Artikolu 4 — Kooperazzjoni fil-qasam xjentifiku

Sakemm jibqa' fis-sehh dan il-Protokoll, il-Komunita u l-awtoritajiet ta' Sdo Tomé e
Principe ser jaghmlu minn kollox biex isegwu t-tibdil li jsehh fir-rizorsi taz-zona tas-
sajd ta' Sdo Tomé e Principe;

[z-zewg Partijiet, abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u r-rezoluzzjonijiet adottati fi hdan
il-Kummissjoni dwar is-Sajd tat-Tonn fl-Oc¢ean Indjan (ICCAT) u fid-dawl ta' I-aqwa
pariri xjentifi¢i disponibbli, ghandhom jikkonsultaw bejniethom fi hdan il-Kummissjoni
Kongunta prevista fl-Artikolu 9 tal-Ftehim, biex, jekk ikun il-kaz, wara laqgha
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xjentifika u bi gbil komuni, jadottaw mizuri bil-ghan tal-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi
tas-sajd li jolqtu l-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-Komunita.

[I-Partijiet jintrabtu li jikkonsultaw bejniethom, kemm direttament, inkluz fuq il-livell
tas-sottoregjun fil-qafas tal-COREP (II-Kumitat Regjonali ghas-Sajd fil-Golf tal-
Guinea), kif ukoll fi hdan l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti, biex ji
zguraw il-gestjoni u l-konservazzjoni tar-rizorsi bijologi¢i fl-Atlantiku u biex
jikkooperaw fir-ricerka xjentifika relevanti.

Artikolu 5 — L-access tal-bastimenti tal-Komunita
lis-sajjieda fl-ilmijiet ta' Sao Tomé e Principe

Sao Tomé e Principe jintrabtu li jawtorizzaw lill-bastimenti tal-Komunita jiehdu sehem
fattivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd taghhom skond dan il-Ftehim, inkluzi il-
Protokoll u I-Anness.

L-attivitajiet tas-sajd imsemmija f’dan il-Ftehim huma soggetti ghal-legizlazzjoni u r-
regolamenti fis-sehh f'Sdo Tomé e Principe. L-awtoritajiet ta' Sdo Tomé e Principe g
handhom jinnotifikaw lill-Komunita b'kull tibdil 1i jsir fil-legizlazzjoni msemmija.

Sao Tomé e Principe jintrabtu li jiehdu I-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni effikaci
tad-dispozizzjonijiet i jolgtu il-kontroll tas-sajd previst fil-Protokoll. Il-bastimenti tal-
Komunita ghandhom jikkooperaw ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé e
Principe ghat-twettiq ta’ dawn il-kontrolli.

[I-Komunita® tintrabat li tiehu 1-mizuri kollha mehtiega biex tizgura l-osservanza, mill-
bastimenti taghha, tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u tal-legizlazzjoni li tirregola
1s-sajd fl-ilmyjiet relattivi tal-gurisdizzjoni ta' Sdo Tomé e Principe.

Artikolu 6 — Il-Licenzji
Il-bastimenti tal-Komunita ma’ jistghux jezercitaw attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd
ta' Sdo Tomé e Principe jekk ma jkollhomx licenzja tas-sajd mahruga fil-qafas ta' dan

il-Ftehim u 1-Protokoll anness mieghu.

Il-pro¢edura biex bastiment jikseb licenzja tas-sajd, it-taxxi applikabbli u I-metodu ta’
hlas 1i jrid jintuza’ mis-sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu dawk stipulati fl-Anness
tal-Protokoll.

Artikolu 7 — II-Kontribuzzjoni finanzjarja

[I-Komunita ghandha thallas lil Sio Tomé e Principe kontribuzzjoni finanzjarja skond
it-termini u l-kundizzjonijiet stipulati fil-Protokoll u fl-Anness. Dan il-kumpens wa
hdani huwa definit abbazi ta' zewg elementi kostitwenti, jigifieri:

a)  l-access tal-bastimenti tal-Komunita ghall-ilmijiet u ghar-rizorsi tas-sajd ta' Sao
Tomé e Principe, u

b) l-appogg finanzjarju tal-Komunita ghall-promozzjoni ta' sajd responsabbli u I-
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isfruttament sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd fl-ilmijiet ta' Sao Tomé e Principe.

Il-komponent tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmiji fil-paragrafu 1(a) hawn fuq g
handu jigi determinat fid-dawl ta’ I-ghanijiet identifikati bi gbil komuni bejn iz-Zewg
Partijiet, u skond id-dispozizzjonjiet stabbiliti fil-Protokoll, i jridu jintlahqu fil-kuntest
tal-politika settorjali tas-sajd kif definita mill-gvern ta' S0 Tomé e Principe u tal-
programmazzjoni annwali u multijannwali ghall-implimentazzjoni taghha.

[l-kontribuzzjoni finanzjarja min-naha tal-Komunita tithallas kull sena skond it-termini
stabbiliti fil-protokoll, u skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-ftehim u tal-protokoll
rigward il-modifika eventwali tat-total tieghu minhabba:

a)  cirkustanzi mhux normali;

b) it-tnaqqis, bi gbil komuni, ta’ l-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti
Komunitarji fl-applikazzjoni tal-mizuri tal-gestjoni ta’ l-istokkijiet ikkon¢ernati
meqjusa necessarji ghall-konservazzjoni u ghall-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi
skond l-aqwa parir xjentifiku disponibbli;

c) iz-zieda, bi gbil komuni bejn il-Partijiet, ta’ l-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-
bastimenti Komunitarji jekk, skond l-aqwa parir xjentifiku disponibbli, il-qaghda
tar-rizorsi tippermetti dan;

d) l-evalwazzjoni mill-gdid tal-kundizzjonijiet ta’ l-appog¢ finanzjarju ghall-
implimentazzjoni tal-politika settorali tas-sajd f'Sao Tomé e Principe, meta din
tkun iggustifikata bir-rizultati tal-programmazzjoni annwali u multijannwali
osservati miz-zewg Partijiet;

e) it-terminazzjoni ta’ dan il-ftehim skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 13 tieg
hu;

f)  is-sospensjoni ta' I-applikazzjoni ta' dan il-Ftehim skond I-Artikolu 12 tieghu.

Artikolu 8 — Promozzjoni tal-kooperazzjoni fil-livell
ta' l-operaturi ekonomici u s-socjeta c¢ivili

[1-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu I-kooperazzjoni ekonomika, xjentifika u teknika
fis-settur tas-sajd u s-setturi konnessi mieghu. Ghandhom jikkonsultaw flimkien sabiex
jikkoordinaw id-diversi azzjonijiet li jkunu prevedibbli f’dan ir-rigward.

[1-Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-iskambju ta' I-informazzjoni dwar tekniki tas-sajd
u l-irkaptu tas-sajd, il-metodi ta' konservazzjoni u l-ipproc¢essar industrijali tal-prodotti
tas-sajd.

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex joholqu I-kundizzjonijiet adatti ghall-
promozzjoni tar-relazzjonijiet bejn l-imprizi taghhom, fl-ogsma teknici, ekonomici u
kummerc¢jali, billi jinkoraggixxu l-holgien ta’ ambjent favorevoli ghall-izvilupp tan-
negozju u l-investimenti.

Il-Partijiet b'mod partikolari jinkoraggixxu l-holgien ta' imprizi kongunti b'interess re
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¢iproku b'osservanza sistematika tal-legizlazzjoni ta' Sdo Tomé e Principe u
Komunitarja li tkun fis-sehh.

Artikolu 9 — II-Kummissjoni Kongunta

1. Ghandu jitwaqqaf Kumitat Kongunt bil-ghan li jissorvelja l-applikazzjoni ta' dan il-
Ftehim. [I-Kumitat Kongunt ghandu jwettaq il-funzjonijiet li gejjin:

a)  jissorvelja t-thaddim, l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-Ftehim u, b’mod
partikulari, id-definizzjoni u l-evalwazzjoni ta' l-implimentazzjoni tal-
programmazzjoni annwali u multijannwali msemmija f'Artikolu 7(2);

b) tizgura l-komunikazzjoni mehtiega dwar kwistjonijiet ta' interess komuni fil-
gasam tas-sajd, b'mod partikolari l-analizi ta' l-istatistika ta' I-informazzjoni dwar
il-qabdiet;

c) isservita’ forum sabiex jissolvew bonarjament il-kwistjonijiet li jistghu jinqalghu
mill-interpretazzjoni jew l-implimentazzjoni tal-Ftehim;

d) tevalwa mill-gdid, jekk ikun hemm il-htiega, il-livelli ta’ sajd possibbli u,
konsegwentament, il-kontribuzzjoni finanzjarja;

e)  kull funzjoni ohra li I-Partijiet, bi gbil komuni jiddec¢iedu li jafdawlha.

2. [I-Kummissjoni Kongunta ghandha tiltaqa' talanqas darba fis-sena, darba f'Sao Tomé e
Principe u darba fil-Komunita, u tkun ippreseduta mill-Parti fejn issir il-laqgha. G
handha titlaqqa' f'seduta straordinarja fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet.

Artikolu 10 — Iz-zona geografika li ghaliha japplika [-Ftehim

Dan il-ftehim japplika, minn naha wahda, fit-territorji fejn japplika t-Trattat 1i jistabbilixxi I-
Unjoni Ewropea, skond il-kondizzjonijiet stipulati mill-imsemmi Trattat, u min-naha l-ohra, fit-
territorju ta' Sdo Tomé e Principe.

Artikolu 11 — Perjodu tal-Ftehim

Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal 4 snin mid-data tad-dhul tieghu fis-sehh; jiggedded b'mod
tacitu ghal perjodi supplimentari ta' 4 snin, hlief fil-kaz ta' terminazzjoni skond 1-Artikolu 13
tieghu.

Artikolu 12 — Is-sospensjoni

1. L-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim tista’ tigi sospiza fuq l-inizjattiva ta’ xi wahda mill-
Partijiet f'kaz ta’ nuqqas ta’ ftehim serju fir-rigward ta’ l-applikazzjoni tad-dispo
zizzjonijiet tieghu. Din is-sospensjoni hija soggetta ghan-notifika mill-Parti kkon
¢ernata dwar l-intenzjoni taghha, bil-miktub, mhux angas minn tliet xhur gabel id-data
meta din is-sospensjoni jkollha tidhol fis-sehh. Mill-hrug ta’ din in-notifika, il-Partijiet
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ghandhom jikkonsultaw bil-ghan li jsolvu n-nuqqas ta’ ftehim bonarjament.

2. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7 ghandu jitnaqqas,
proporzjonalment u pro rata temporis, ghat-tul ta' Zzmien tas-sospensjoni.

Artikolu 13 — It-Terminazzjoni

1. Dan il-ftehim jista’ jigi tterminat minn xi wahda mill-Partijiet, fil-kaz ta' ¢irkostanzi
mhux normali relatati, fost ohrajn, mad-degradazzjoni ta’ l-istokkijiet ikkoncernati, 1-
osservazzjoni ta’ livell ridott ta’ l-uzu ta’ l-opportunitajiet tas-sajd allokati ghall-
bastimenti tal-Komunita, jew in-nuqqas ta’ osservanza ta' l-obbligi tal-Partijiet fil-
kwistjoni tal-glieda kontra s-sajd illegali, mhux dikjarat u mhux regolat.

2. I1-Parti kkonc¢ernata ghandha tgharraf bil-miktub lill-Parti I-ohra bl-intenzjoni taghha li
tirtira mill-Ftehim talangas sitt xhur gabel l-iskadenza tal-perjodu inizjali jew ta' kull
perjodu supplimentari.

3. Meta tintbaghat in-notifika msemmija fil-paragrafu precedenti, ghandhom jinfethu I-
konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

4. [l-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja rregolata mill-Artikolu 7, ghas-sena li fiha t-
terminazzjoni tidhol fis-sehh, ghandu jitnaqqas b’mod proporzjonali u pro rata
temporis.

Artikolu 14 — II-Protokoll u I-Anness

[I-Protokoll u I-Anness huma parti integrali minn dan il-Ftehim.

Artikolu 15
1d-dispozizzjonjiet applikabbli tal-ligi nazzjonali

L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji li joperaw fl-ilmijiet ta' Sio Tomé e Principe
huma rregolati mill-ligi applikabbli f Sdo Tomé e Principe, sakemm il-Ftehim, il-Protokoll pre
zenti, I-Anness u l-appendic¢i tieghu ma jistipulawx xort'ohra.

Artikolu 16 Ir-Revoka

Fid-data tad-dhul tieghu fis-sehh, dan il-Ftehim ghandu jabbroga u jissostitwixxi l-ftehim tas-
sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sao Tomé e Principe dwar is-
sajd lil hinn mix-xtut ta' Sio Tomé li dahal fis-sehh fil-25 ta' Frar 1984.

Madanakollu I-Protokoll li jistipula, ghall-perjodu mill-1 ta> Gunju 2006 sal-31 ta’ Mejju 2011,
l-opportunitajiet tas-sajd u I-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim tas-sajd bejn il-
Komunita Ewropea u Sao Tomé e Principe dwar is-sajd lil hinn minn Sdo Tomé e Principe g
handu jibga' fis-sehh matul il-perjodu msemmi fl-ewwel paragrafu ta' I-Artikolu 1 tieghu u g
handu jaghmel parti integrali minnu.
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Artikolu 17 — Id-dhul fis-sehh

Dan il-Ftehim, li tieghu saru Zewg kopji bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-
Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Ispanjol, bl-Izvediz, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-
Olandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bis-Slovakk, bis-Sloven, bit-Taljan u bl-Ungeriz, b'kull wie
hed minn dawn it-testi ugwalment awtentiku, ghandu jidhol fis-sehh fid-data li fiha 1-Partijiet
jinnotifikaw lil xulxin li jkunu tlestew il-proc¢eduri interni rispettivi taghhom mehtiega ghal dan
il-ghan.
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Protokoll li jistipula l-opportunitajiet tas-sajd u lI-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-
ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé e Principe
dwar is-sajd lil hinn minn Sao Tomé e Principe mill-1 ta' Gunju 2006 sal-31 ta' Mejju
2010

Artikolu 1
1l-Perjodu ta’applikazzjoni u [-Opportunitajiet tas-sajd

1. Mill-1 ta' Gunju 2006 u ghal perjodu ta' erba' snin, l-opportunijtajiet tas-sajd konéessi
skond I-Artikolu 5 tal-Ftehim ghandhom ikunu kif gej:
L-ispecijiet b'tendenza kbira 1i jpassu (l-ispecijiet elenkati fl-Anness 1 tal-Konvenzjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti ta' 1-1982)

. bastimenti bil-friza li jistadu ghat-tonn bit-tartarun: 25 bastiment,
. bastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢: 18-il bastiment,

2. Il-paragrafu 1 japplika b'rizerva ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikoli4 u 5 ta’ dan il-
Protokoll.

3. [l-bastimenti li jtajru l-bandiera ta' Stat Membru tal-Komunita Ewropea ma jistghux

iwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe hlief jekk
ikollhom licenzja valida tas-sajd mahruga fil-qafas ta' dan il-Protokoll, u skond il-
metodi deskritti fl-Anness ta' dan il-Protokoll.

Artikolu 2
1l-kontribuzzjoni finanzjarja — Metodi ta’ hlas

1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja prevista fl-Artikolu 7 tal-Ftehim hija maghmula ghall-
perjodu stipulat fl-Artikolu 1, minn ammont ta' EUR 552 500 fis-sena ekwivalenti g
hal tunnellagg ta' referenza ta' 8 500 tunnellata fis-sena, kif ukoll minn ammont spe
¢ifiku ta' EUR 110 500 fis-sena, allokati ghall-ghajnuna u ghall-implimentazzjoni ta' 1-
inizjattivi mehuda fil-qafas tal-politika settorjali tas-sajd ta' Sao Tomé e Principe. Dan
l-ammont specifiku huwa parti integrali mill-kontribuzzjoni finanzjarja wahdanija kif
definita fl-Artikolu 7 tal-Ftehim.

2. Il-paragrafu 1 japplika b'rizerva ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli4 u 5 ta’ dan il-
Protokoll.
3. L-ammont totali skond il-paragrafu 1 (ta' EUR 663 000), ghandu jithallas darba fis-

sena mill-Komunita matul il-perjodu ta' applikazzjoni ta' dan il-protokoll.

4. Jekk il-kwantita totali ta' hut magbuda mill-bastimenti Komunitarji fl-ilmijiet ta' Sao
Tomé e Principe teccedi t-8 500 tunnellata fis-sena, l-ammont ta' EUR 552 500 tal-
kontribuzzjoni finanzjarja jitla' ghal EUR 65 ghal kull tunnellata supplimentari
magbuda. Madankollu, I-ammont annwali totali mhallas mill-Kommunita ma jistax je¢
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¢edi d-doppju ta' l-ammont ekwivalenti ghat-tunnellagg ta' referenza (ta'
EUR 1 105 000). Meta I-kwantitajiet magbuda mill-bastimenti Komunitarji jeccedu 1-
kwantitajiet 1i jikkorrispondu ghad-doppju ta' l-ammont totali annwali
(17 000 tunnellata), 1-ammont dovut ghall-kwantita li tec¢edi dak il-limitu ghandu jit
hallas is-sena ta' wara.

[l-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja skond il-paragrafu 1 ghandu jsir sa mhux aktar
tard mill-15 ta' Mejju 2007 ghall-ewwel sena u sa mhux aktar tard mill-31 ta' Lulju
2007, 2008, 2009 ghas-snin segwenti.

B'rizerva ghad-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 6, l-attribuzzjoni ta' din il-kontribuzzjoni
taga' taht il-kompetenza esklussiva ta' I-awtoritajiet ta' S3o Tomé e Principe.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tithallas fkont wiehed tat-Tezor Pubbliku ta' Sao
Tomé e Principe li ghandu jinfetah ma' istituzzjoni finanzjarja specifikata mill-
awtoritajiet ta' Sio Tomé e Principe.

Artikolu 3
Kooperazzjoni ghal sajd responsabbli — II-Kooperazzjoni xjentifika

[z-zewg Partijiet jimpenjaw ruhhom biex jippromwovu sajd responsabbli fl-ilmijiet ta'
Sdo Tomé e Principe imsejjes fuq il-prin¢ipju tan-nuqqas ta' diskriminazzjoni bejn il-
flotot differenti prezenti f'dawn fl-ilmijiet.

Sakemm jibga' fis-sehh dan il-Protokoll, il-Komunita u I-awtoritajiet ta' Sdo Tomé e
Principe ser jaghmlu minn kollox biex isegwu t-tibdil i jsehh fir-rizorsi taz-zona tas-
sajd ta' SAo Tomé e Principe;

[z-zewg partijiet jimpenjaw ruhhom biex jippromwovu l-kooperazzjoni fuq il-livell tas-
sottoregjun, ghal sajd responsabbli b'mod partikolari fi hdan il-COREP.

Skond l-Artikolu 4 tal-ftehim u abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u tar-rizoluzzjonijiet
adottati fi hdan il-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn fl-O
¢ean Atlantiku (ICCAT) u fid-dawl ta' l-ahjar opinjonijiet xjentifici disponibbli, il-
Partijiet se jikkonsultaw bejniethom fi hdan il-Kummissjoni Kongunta regolata mill-
Artikolu 9 tal-ftehim, biex jadottaw, bi gbil bejniethom u jekk ikun mehtieg wara laqg
ha xjentifika fil-livell tas-sottoregjun, mizuri ghall-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-
sajd li jolqtu l-attivitajiet tal- bastimenti Komunitarji.

Artikolu 4
Revizjoni ta’ l-opportunitajiet tas-sajd bi qbil reciproku

L-opportunitajiet tas-sajd stipulati fl-Artikolu 1 jistghu jizdiedu bi gbil bejn il-Partijiet
sakemm, skond il-konkluzjonijiet tal-laqgha xjentifika regolata mill-Artikolu 3(4), din i
z-7zieda ma tkunx ta’ hsara ghall-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi ta' Sdo Tomé e

Principe. F' dan il-kaz, il-parti tal-kontribuzzjoni finanzjarja ta' EUR 552 500 stipulata
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Artikolu 2(1) tizdied proporzjonalment u prorata temporis. Madanakollu, is-somma
totali tal-kontribuzzjoni finanzjarja mahruga mill-Komunita Ewropea u mmirata ghat-
tunnellagg ta' referenza, ma tistax tec¢cedi id-doppju tas-somma ta' EUR 552 500.
Meta l-kwantitajiet magbuda mill-bastimenti Komunitarji jec¢¢edu d-doppju ta'

8 500 tunnellata (jigifieri 17 000 tunnellata) fis-sena, is-somma dovuta ghall-kwantita
li tec¢edi dan il-limitu, tithallas is-sena ta' wara.

Min-naha l-ohra jekk il-Partijiet jagblu dwar l-adozzjoni ta' tnaqqis tal-possibbiltajiet
tas-sajd stipulati f'Artikolu 1, il-kontribuzzjoni finanzjarja titnaqqas proporzjonalment
u prorata temporis.

It-tqassim ta' I-opportunitajiet tas-sajd bejn il-kategoriji differenti tal-bastimenti tista',

bl-istess mod, tigi sottomessa ghar-revizjoni wara konsultazzjoni u bi ftehim komuni

bejn il-Partijiet, b'’kunsiderazzjoni ghal kull rakkomandazzjoni i tista' ssir mill-laggha
xjentifika regolata mill-Artikolu 3(4), f'dak 1i ghandu x'jaqsam mal-gestjoni ta' I-

istokkijiet li jistghu jigu milquta minn dan it-tqassim mill-gdid. Il-Partijiet jagblu fuq 1-
aggustament tal-kontribuzzjoini finanzjarja jekk dan ikun gustifikat minhabba t-
tqassim mill-gdid ta' 1-opportunitajiet tas-sajd.

Artikolu 5
L-opportunitajiet godda tas- sajd

F'kaz li I-bastimenti tas-sajd Komunitarji jkunu interessati fl-attivitajiet tas-sajd li
mhumiex imsemmija fl-Artikolu 1, il-Komunita ghandha tikkonsulta lil Sdo Tomé e
Principe biex tinkiseb awtorizazzjoni eventwali ghal dawn l-attivitajiet il-godda. Jekk
ikun mehtieg, il-Partijiet jagblu dwar il-kundizzjonijiet applikabbli ghal dawn I-
opportunitajiet il-godda tas-sajd u jekk necessarju, jemendaw il-Protokoll u I-Anness
tieghu.

Artikolu 6
Is-sospensjoni u r-revizjoni tal-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja
[f¢irkostanzi li mhuxiex normali

F'¢irkostanzi 1i mhumiex normali, ghajr fenomini naturali li jwaqqfu l-ezercizzju ta' 1-
attivitajiet tas-sajd fiz-Zona Ekonomika Esklussiva (ZEE) ta' Sio Tomé e Principe, il-
hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja skond I-Artikolu 2(1), jista' jigi sospiz mill-
Komunita Ewropea. Id-decizjoni ghal sospensjoni tittiched wara konsultazzjonijiet
bejn iz-zewg Partijiet sa mhux aktar tard minn xahrejn mid-data tat-talba maghmula
minn wahda mill-Partijiet, u bil-kundizzjoni 1li 1-Komunita Ewropea tkun hallset
kwalunkwe ammont dovut fil-mument tas-sospensjoni.

[1-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja jerga' jsir dovut minn meta jistabbilixxu 1-Partijiet,
wara konsultazzjonijiet u bi gbil komuni li ¢-¢irkonstanzi 1i taw lok ghall-wagfien ta' I-
attivitajiet tas-sajd jkunu ghebu u/jew is-sitwazzjoni tkun tali 1i tippermetti li I-
attivitajiet tas-sajd jinbdew mill-gdid.
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[l-validita tal-licenzji moghtija lill-bastimenti Komunitarji, li bhal hlas tal-
kontribuzzjoni finanzjarja tkun giet sospiza, hija estiza b'perjodu ta' Zmien li jkun
jikkorrispondi ghas-sospensjoni ta' l-attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 7
1l-promozzjoni ta' sajd responsabbli fl-ilmijiet ta' SGo Tomé e Principe

50% (jigifieri EUR 331 500) tas-somma totali tal-kontribuzzjoni finanzjarja
(EUR 663 000) stipulata fl-Artikolu 2, tikkontribwixxi ta' kull sena ghall-appogg u g
hall-implimentazzjoni ta' l-inizjattivi mehuda fil-qafas tal-politika settorjali tas-sajd, kif
definta mill-gvern ta' Sdo Tomé e Principe.

L-amministrazzjoni minn Sao Tomé e Principe tas-somma korrispondenti, tistrieh fuq
l-identifikazzjoni miz-zewg Partijiet ta' ftehim komuni, b'konformita mal-prijoritajiet
attwali tal-politika tas-sajd f'Sao Tomé e Principe, bl-ghan li tigi assigurata tmexxija
sostenibbli u responsabbli tas-settur u ghanijiet li jridu jintlahqu, fosthom l-ippjanar
annwali u multijannwali, skond il-paragrafu 2 hawn taht.

Fuq proposta ta' Sio Tomé e Principe u biex jigi implimentat il-paragrafu precedenti,
il-Komunita u Sao Tomé e Principe jiftichmu, fi hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-
Artikolu 9 tal-Ftehim, sa mid-dhul fis-sehh tal-Protokoll u sa mhux aktar tard minn
tliet xhur mid-dhul tieghu fis-sehh, dwar Programm Settorjali Multijannwali, u dwar il-
mod kif ghandu jigi applikat, inkluzi b'mod partikolari:

(a) l-ghazliet fuq bazi annwali u multijjannwali 1i fughom il-perc¢entwal tal-
kontribuzzjoni finanzjarja stipulata fil-paragrafu 1 imsemmi hawn fuq u I-
ammonti specifici ghall-inizjattivi mehuda fuq bazi annwali jigu utilizzati.

(b) l-ghanijiet I jridu jintlahqu fuq bazi annwali u multijannwali sabiex jitrawwem
sajd sostenibbli u responsabbli, filwaqt li jitqiesu I-prijoritajiet ta' Sdo Tomé e
Principe fi hdan il-politika nazzjonali tas-sajd u ta' politiki ohra konnessi jew li g
handhom impatt fuq il-promozzjoni tas-sajd responsabbli u sostenibbli.

(c) il-kriterji u I-proc¢eduri li jridu jintuzaw biex issir l-evalwazzjoni tar-rizultati mil
huqga, fuq bazi annwali.

(d) ir-revizjoni eventwali tal-percentwal tas-somma totali tal-kontribuzzjoni
finanzjarja regolata mill-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, applikabbli ghas-snin ta'
wara l-ewwel sena ta' applikazzjoni tal-Protokoll prezenti.

L-emendi kollha proposti ghall-Programm Settorjali Multijannwali jew ghall-uzu tas-
somom specifici ghall-inizjattivi li se jittiehdu kull sena jridu jigu approvati miz-zewg
Partijiet fi hdan il-Kumitat Kongunt.

Kull sena, Sio Tomé e Principe jallokaw l-valur korrispondenti ghall-percentwal
stabbilit fil-paragrafu 1, ghall-implimentazzjoni tal-Programm Multijannwali. Rigward
l-ewwel sena ta' validita tal-Protokoll, din l-allokazzjoni trid tigi trazmessa lill-
Komunita fil-mument ta' l-approvazzjoni tal-Programm Settorjali Multijannwali mill-
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Kumitat Kongunt. Ghal kull sena sussegwenti, Sdo Tomé e Principe ghandhom
jinnotifikaw lil Komunita b'din 1-allokazzjoni sa mhux aktar tard mill-1 ta' Mejju tas-
sena ta' qabel.

5. Jekk l-evalwazzjoni annwali tar-rizultati ta' I-implimentazzjoni tal-Programm Settorjali
Multijannwali tiggustifikah, il-Komunita Ewropea tkun tista' tilob aggustament mill-
¢did tal-kontribuzzjoni finanzarja stipulata fl-Artikolu 2(1) ta' dan il-Protokoll, biex is-
somma effettiva tal-fondi allokati ghall-implimentazzjoni tal-Programm tigi adattata g
hal dawn ir-rizultati.

Artikolu 8
Nugqasijiet ta' qbil — is-sospensjoni ta' I-applikazzjoni tal-Protokoll

1. Kull nuqgqas ta’ gbil bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Protokoll u l-applikazzjoni tieghu ghandu jitressaq ghall-konsultazzjoni bejn il-
Partijiet fi hdan il-Kummissjoni Kongunta stipulata fl-Artikolu 9 tal-Ftehim, u jekk me
htieg, ghandha tissejjah laqgha straordinarja.

2. Minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 9, l-applikazzjoni tal-Protokoll
tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva ta’ xi wahda mill-Partijiet meta n-nuqqas ta’ gbil bejn 1
z-zewg Partijiet jitqies bhala wiehed serju u I-konsultazzjonijiet li jkunu saru fi hdan il-
Kummissjoni Kongunta skond l-ewwel paragrafu ma jkunux wasslu ghal soluzzjoni
bonarja.

3. Is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni tal-Protokoll hija soggetta ghan-notifika mill-Parti
interessata ta’ l-intenzjoni taghha, liema notifika ghandha tkun bil-miktub u ta" mhux
angas minn tliet xhur gabel 1d-dhul fis-sehh ta' din is-sospensjoni.

4. F’kaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-konsultazzjonijiet sabiex isibu
soluzzjoni bonarja ghad-divergenzi ta' bejniethom. Meta jintlahaq ftehim bonarju, il-
Protokoll jibda japplika mill-gdid u s-somma tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha
titnaqqas b’mod proporzjonali u prorata temporis skond it-tul ta’ Zmien li matulu 1-
applikazzjoni tal-Protokoll kienet sospiza.

Artikolu 9
Is-sospensjoni ta' l-applikazzjoni tal-Protokoll minhabba nugqas ta' hlas

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 6, f'kaz li I-Komunita Ewropea
tonqos milli taghmel il-hlasijiet previsti fl-Artikolu 2, I-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ ti
i sospiza bil-kondizzjonijiet li gejjin:

a) L-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé e Principe ghandhom jinnotifikaw Lll-
Kummissjoni Ewropea dwar in-nuqqas ta’ hlas. Din tghaddi ghall-verifiki mehtiega u
jekk ikun il-kaz ghall-hlas sa mhux aktar tard minn 60 gurnata tax-xoghol, i g
handhom jibdew jghoddu mid-data li fiha I-Kummissjoni tkun giet notifikata.
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b) F'kaz ta' nuqqas ta’ hlas jew gustifikazzjoni xierqa ghan-nuqqas ta’ hlas fiz-zmien
stipulat fl-Artikolu 2(5) ta' dan il-protokoll, 1-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé e
Principe jkunu fid-dritt li jissospendu l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll. Ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea dwar dan minnufih.

C) [1-Protokoll jibda japplika mill-gdid, hekk kif isir il-pagament.
Artikolu 10
1d-dispozizzjonjiet applikabbli tal-ligi nazzjonali
L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji li joperaw fl-ilmijiet ta' Sio Tomé e Principe

huma rregolati mill-ligi applikabbli f Sdo Tomé e Principe, sakemm il-Ftehim, il-Protokoll pre
zenti, I-Anness u I-Appendici tieghu ma jistipulawx xort'ohra.

Artikolu 11
L-Abrogazzjoni

L-Anness ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Repubblika ta' Sdo Tomé e
Principe dwar is-sajd lil hinn minn S3o Tomé e Principe huwa abrogat u sostitwit bl-Anness ta'
dan il-Protokoll.

Artikolu 12
1d-Dhul fis-sehh

1. Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu jidhlu fis-sehh fid-data 1i fiha 1-Partijiet jinnotifikaw
lil xulxin bit-twettiq tal-proceduri mehtiega fir-rigward.

2. Japplikaw mill-1 ta> Gunju 2006.
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L-ANNESS

KUNDIZZJONIJIET LI JIRREGOLAW IS-SAJD TAL-BASTIMENTI TAL-

KOMUNITA FIZ-ZONA TAS-SAJD TA' SAO TOME U PRINCIPE

Kapitolu I — Formalitajiet applikabbli ghat-talba u ghall-hrug tal-licenzji

Sezzjoni 1
1l-Hrug tal-licenzji

Huma biss il-bastimenti eligibbli li jistghu jinghataw licenzja biex jistadu fiz-zona tas-
sajd ta' SAo Tomé e Principe.

Sabiex bastiment ikun eligibbli, is-sid, il-kaptan u l-bastiment innifsu ma jistghux ikunu
pprojbiti mill-attivitajiet tas-sajd f Sdo Tomé e Principe. Jehtigilhom ikunu f'qaghda
regolari ma' l-amministrazzjoni ta' Sio Tomé e Principe, fis-sens li jridu jkunu mehlusa
mill-obbligi kollha precedenti li jirrizultaw mill-attivitajiet tas-sajd taghhom f"Sao
Tomé e Principe fil-qafas ta' I-arrangamenti tas-sajd konkluzi mal-Komunita.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandhom iressqu talba (elettronikament) lill-
Ministru responsabbli mis-sajd 'Sao Tomé e Principe, ghal kull bastiment li jixtieq
jistad jew jassisti fl-attivita tas-sajd bis-sahha tal-ftehim, mill-anqas 15-il gurnata tax-
xoghol gabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-validita mitluba.

It-talbiet ghandhom jigu pprezentati lill-ministeru responsabbli mis-sajd skond il-
formoli li I-format taghhom jinsab f Appendic¢il. L-awtoritajiet ta' Sdo Tomé e
Principe ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex l-informazzjoni li jir¢ievu fil-
kuntest tat-talba ghal-licenzji, tkun trattata b'mod kunfidenzjali. Din l-informazzjoni
tintuza biss fil-kuntest ta' I-implimentazzjoni tal-Ftehim tas-sajd.

Kull talba ghal licenzja ghandu jkollha maghha d-dokumenti li gejjin:

prova tal-hlas bil-quddiem tas-somma stipulata, ghall-perjodu tal-validita tag
hha.

(kwalunkwe dokument iehor jew prova ohra rikjesti mid-dispozizzjonijiet
partikolari 1i japplikaw skond it-tip tal-bastiment bis-sahha ta' dan il-Protokoll).

'

[1-hlas ta' I-ammont dovut ghal-licenzja ghandu jsir fil-kont indikat mill-awtoritajiet ta
Sao Tomé e Principe skond 1-Artikolu 2(7) tal-protokoll.

[l-hlasijiet jinkludu t-taxxi kollha nazzjonali u lokali, eskluzi it-taxxi tal-port u I-
ammonti dovuti ghall-provvista tas-servizzi.
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10.

11.

12.

13.

[1-licenzji ghall-bastimenti kollha ghandhom jinhargu fi Zmien 15-il gurnata tax-xoghol
minn meta l-ministeru responsabbli ghas-sajd f'Sdo Tomé e Principe jir¢ievi d-
dokumentazzjoni kollha stipulata fpunt 5 hawn fuq, lis-sidien tal-bastimenti jew lir-
rapprezentanti taghhom mill-intermedjarju tad-delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea
fil-Gabon.

[-licenzja tinhareg f'isem bastiment indikat u mhix trasferibbli.

Madanakollu, fuq talba tal-Kummissjoni Ewropea u f'kaz ta' prova ta' forza magguri,
il-licenzja ta' bastiment ghandha tigi sostitwita b'licenzja gdida li tinhareg fuq
bastiment iehor ta' I-istess kategorija tal-bastiment sostitwit, kif stipulat fl-Artikolu 1
tal-Protokoll, minghajr hlas ulterjuri. F'dan il-kaz, meta jigi kkalkolat il-livell ta' hut
maqgbud, ghad-determinazzjoni tal-hlas eventwali addizzjonali, ghandu jitqies it-total
tal-hut magbud miz-zewg bastimenti.

Is-sid tal-bastiment li jkun qed jigi sostitwit, jew ir-rapprezentant tieghu, ghandu jaghti
lura l-licenzja annullata lill-ministeru responsabbli ghas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe,
permezz ta' l-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea.

Id-data li fiha I-licenzja 1-gdida ssir effettiva hija dik li fiha sid il-bastiment jaghti lura 1-
licenzja annullata lill-ministeru responsabbli ghas-sajd ta' Sio Tomé e Principe. 1d-
Delegazzjoni tal-Komunita Ewropea f' ghandha tigi mgharrfa dwar it-trasferiment tal-
licenzja.

[-licenzja ghandha tinzamm abbord f'kull hin. [I-Komunita Ewropea ghandha zzomm
aggornament ta' l-abbozz tal-lista ta' bastimenti li ghalihom tkun saret talba ghal-li
¢enzja tas-sajd skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll. L-awtoritajiet ta' Sao
Tomé e Principe ghandhom jigu nnotifkati b'dan l-abbozz meta jsir ghall-ewwel darba
u kull meta jigi aggornat. Meta jigu nnotifikati dan l-abbozz tal-lista kif ukoll il-hlas
bil-quddiem indirizzat mill-Komunita Ewropea lill-awtoritajiet ta' Sdo Tomé e
Principe, il-bastiment jigi rregistrat mill-awtorita kompetenti ta' Sdo Tomé e
Principe fuq lista tal-bastimenti awtorizzati li jistadu, li ghandha tigi nnotifikata lill-
awtoritajiet responsabbli mill-kontroll tas-sajd. F’dan il-kaz, kopja ta’ din il-lista
tintbaghat lil sid il-bastiment u ghandha tinzamm abbord, minflok il-licenzja tas-sajd,
sakemm tasal din ta’ l-ahhar.

Sezzjoni 2
Il-kundizzjonijiet tal-licenzja — hlasijiet u hlasijiet bil-quddiem

[l-licenzji ghandhom validita ta' sena. Jistghu jiggeddu.

Il-hlas huwa stabbilit ghal EUR 35 ghal kull tunnellata ta' hut magbuda fiz-zona tas-
sajd ta' Sao Tomé e Principe ghall-bastimenti ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun u 1-
konzijiet tal-wicc.

[l-licenzji jinhargu wara li jsir il-hlas lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ta' I-
ammonti segwenti:
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EUR 5 250 ghal kull bastiment ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun, ekwivalenti ghall-
ammonti dovuti ghal 150 tunnellata fis-sena;

EUR 1 925 ghal kull bastiment ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun, ekwivalenti ghall-
ammonti dovuti ghal 55 tunnellata fis-sena;

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea sa mhux aktar tard
mill-15 ta' Gunju ta' kull sena, dwar it-tunnellagg tal-qabdiet li jkunu saru matul is-
sena li tkun ghadha kif ghaddiet, kif ikkonfermat mill-istituti xjentifi¢i regolati minn
punt 5 hawn taht.

It-tnaqqis finali ta' l-ammonti dovuti fuq bazi annwali ghandu jigi deciz mill-
Kummissjoni Ewropea sa mhux aktar tard mill-31 ta' Lulju tas-sena n+1, abbazi tad-
dikjarazzjonijiet dwar il-qabdiet maghmula minn kull sid ta' bastiment u konfermati
mill-istituti xjentifici kompetenti biex jivverifikaw l-informazzjoni dwar il-qabdiet fl-
Istati Membri, bhalma huma I-IRD (/nstitut de Recherche pour le Développement), 1-
IEO (Instituto Espaiiol de Oceanografia), 1-IPIMAR (Instituto Portugués de
Investigacao Maritima), mill-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni
Ewropea.

Dan it-tnaqqis ghandu jigi nnotifikat fl-istess wagqt lill-ministeru responsabbli ghas-sajd
f'Sao Tomé e Principe u lis-sidien tal-bastimenti.

Kull hlas addizzjonali eventwali (ghall-kwantitajiet magbuda li jeccedu 1-150 tunnelata
ghall-bastimenti tat-tonn bit-tartarun u 1-55 tunnellata ghall-bastimenti bil-konzijiet tal-
wic¢) ghandu jsir mis-sidien tal-bastimenti lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ta'
Sao Tomé e Principe sa mhux aktar tard mill-31 ta' Awissu tas-sena n+1, fil-kont
imsemmi f'paragrafu 6 ta' I-1 Sezzjoni tal-Kapitolu prezenti, bir-rata ta' EUR 35 ghal
kull tunnellata.

Madanakollu, jekk it-tnaqqis finali huwa inqas mis-somma mhallsa bil-quddiem skond
il-punt 3 tas-sezzjoni prezenti, l-ammont residwu korrispondenti ma jistax jigi rkuprat
minn sid il-bastiment.

Kapitolu II — 1z-Zoni tas-sajd
[1-bastimenti tal-Komunita jkunu jistghu jistadu fl-ilmijiet lil hinn mit-12-il mil nawtiku

mil-linji tal-bazi fil-kaz tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u tal-bastimenti
tas-sajd ghat-tonn bil-konzijiet tal-wic¢.

Minghajr diskriminazzjoni, l-attivita kollha tas-sajd fiz-zona mahsuba ghall-
isfruttament kongunt minn S3o Tomé e Principe u n-Nigerja, kif definita mill-po
zizzjonijiet fl-Appendici 3, hija projbita.

Kapitolu III — Id-Dikjarazzjoni tal-Qabdiet tal-Hut

Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness, il-perjodu ta' Zzmien li matulu bastiment Komunitarju
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ikun fiz-Zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe, ghall-finijiet ta' dan l-anness huwa
definit kif gej:

iz-zmien li jghaddi bejn id-dhul u I-hrug miz-Zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e
Principe;

iz-zmien li jghaddi bejn id-dhul fiz-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe u t-
trasbord u/jew l-izbark f'Sao Tomé e Principe.

2. [l-bastimenti kollha awtorizzati li jistadu fl-ilmijiet ta' Sio Tomé e Principe fil-gafas tal-
ftehim, ghandhom jinnotifikaw il-qabdiet taghhom lill-ministeru inkarigat mis-sajd
fSao Tomé e Principe, biex dawn l-awtoritajiet ikunu jistghu jikkontrollaw il-
kwantitajiet tal-qabdiet kif ikkonfermati mill-Istituti xjentifici kompetenti, skond il-pro
¢edura stipulata f'Kapitolu I sezzjoni 2, parti4 ta' l-anness prezenti. Il-qabdiet g
handhom ikunu nnotifikati kif gej:

2.1 Matul perjodu ta' sena ta' validita tal-licenzja, fis-sens ta' Sezzjoni2 tal-
Kapitolu I ta' I-Anness prezenti, id-dikjarazzjonijiet ghandhom jinkludu I-qabdiet
tal-bastiment ghal kull vjagg. L-original tad-dikjarazzjonijiet ghandu jigi
nnotifikat lill-ministeru responsabbli mis-sajd f'Sao Tomé e Principe, permezz ta'
dokument tangibbli, fi zmien 45 gurnata mill-ahhar vjagg maghmul fl-imsemmi
perjodu.

2.2 Il-bastimenti ghandhom jiddikjaraw il-qabdiet taghhom permezz tal-formola
rilevanti li tinsab fil-gurnal ta' abbord, li I-mudell taghha jinsab f'Appendi¢i 2. G
hall-perjodi li matulhom il-bastiment ma jkunx fiz-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e
Principe, ghandu jdahhal nota fil-gurnal ta' abbord bir-referenza segwenti: "Il
Barra miz-Zona tas-Sajd ta' Sio Tomé e Principe".

2.3 Il-formoli ghandhom jimtlew b'mod li jingara fa¢ilment u ghandhom ikunu
ffirmati mill-kaptan tal-bastiment jew mir-rapprezentant legali tieghu.

3. Fuq talba ta' wahda mill-Partijiet, il-Kummissjoni kongunta tista' tiltaga' biex
tikkompara l-informazzjoni dwar l-attivitajiet tas-sajd.

4. F'kaz ta' ksur tad-dispozizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu, il-Gvern ta' Sdo Tomé e
Principe jirrizerva d-dritt li jissospendi I-licenzja tal-bastiment inkriminat sakemm tigi
sodisfatta 1-formalita u li jimponi I-penali fuq sid il-bastiment skond ir-regoli fis-sehh
f'Sao Tomé e Principe. II-Kummissjoni Ewropea u I-Istat tal-bandiera ghandhom jigu
infurmati b'dan.

Kapitolu IV - It-Trasbord

[z-zewg Partijiet ghandhom jikkooperaw bl-ghan ta' titjib fil-possibbiltajiet ta' trasbord fiz-zoni
portwarji u I-portijiet ta' Sao Tomé e Principe.

1. It-Trasbord:
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[l-bastimenti tat-tonn Komunitarji li jhottu minn jeddhom f’Zona portwarja jew f'port
f'Sao Tomé e Principe, jibbenifikaw minn tnaqqis fuq l-ammont dovut ta’' EUR 5 ghal
kull tunnellata magbuda fiz-Zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe fuq is-somma
indikata f'sezzjoni 2, paragrafu 2 tal-Kapitolu I ta' I-Anness.

Dan il-mekkanizmu ghandu japplika ghal kull bastiment Komunitarju sa massimu ta’
50% fuq l-ammont finali tal-qabdiet (kif definit fil-Kapitolu III ta’ I-Anness) mill-
ewwel sena ta’ dan il-Protokoll.

[I-mod ta' kif ghandu jsir il-kontroll tat-tunnellagg li jkun gie trasbordat ghandu jigi
definit matul l-ewwel laggha tal-Kummissjoni Kongunta.

L-Evalwazzjoni:

Il-livell ta’ l-in¢entivi finanzjarji kif ukoll il-peréentwal massimu ta' tnaqqis finali fuq il-
qabdiet ghandhom jigu aggustati fi hdan il-Kummissjoni Kongunta, skond 1-impatt so
¢joekonomiku tal-hatt l-art i jkun sar matul is-sena rilevanti.

Kapitolu V — L-imbarkazzjoni tal-bahrin

Is-sidien tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u tal-bastimenti tas-sajd ghat-
tonn bil-konzijiet tal-wi¢¢ jimpenjaw irwiehhom biex jimpjegaw c¢ittadini mill-pajjjizi
ACP bil-kundizzjonijiet u fil-limiti i gejjin:

ghall-flotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun, mill-inqas 20% tal-ba
hrin 1i jitilghu abbord matul il-kampanja tas-sajd ghat-tonn fiz-zona tas-sajd tal-
pajjiz terz ghandhom ikunu gejjin minn pajjizi ACP,

ghall-flotta tal-bastimenti bil-konzijiet tal-wic¢, mill-ingas 20% tal-bahrin i jitilg
hu abbord matul il-kampanja tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-pajjiz terz ghandhom
ikunu gejjin minn pajjizi ACP.

Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jimpenjaw irwiehhom biex itellghu abbord bahrin
supplimentari minn Sdo Tomé e Principe.

Id-Dikjarazzjoni ta’ 1-Organizazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) dwar il-prin
¢ipji u d-drittijiet fundamentali tax-xoghol, ghandha tapplika fl-intier taghha ghall-ba
hrin li jittellghu abbord bastimenti Komunitarji. B'mod partikolari 1-applikazzjoni tad-
dritt ta' asso¢jazzjoni u ta’ l-gharfien effettiv tad-dritt ghan-negozjar kollettiv tal-
haddiema u l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fil-qasam ta’ l-impjiegi u tal-
professjonijiet.

[l-kuntratti tax-xoghol tal-bahrin ta' 1-ACP, li kopja taghhom qed tinghata lill-
firmatarji ta' dawn il-kuntratti, isiru bejn ir-rapprezentant(i) tas-sidien tal-bastimenti u I-
bahrin u/jew it-trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Dawn il-kuntratti
jiggarantixxu lill-bahrin il-benefic¢ju tas-sistema tas-sigurta socjali applikabbli g
halihom, li tinkludi assigurazzjoni f’kaz ta’ mewt, mard u in¢ident.
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Is-salarju tal-bahrin ta' I-ACP jithallas mis-sidien tal-bastimenti. Ghandu jigi ffissat bi
gbil komuni bejn is-sidien tal-bastimenti jew ir-rapprezentanti taghhom u l-bahrin
u/jew it-trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Madankollu, il-kundizzjonijiet ta’
hlas tal-bahrin ta' I-ACP ma jistghux ikunu aghar minn dawk applikabbli ghall-ekwipa
£¢i tal-pajjiz rispettiv taghhom u fi kwalunkwe kaz ma jistghux ikunu inferjuri ghall-
istandards ta’ I-ILO.

Kull bahri impjegat mill-bastimenti tal-Komunita ghandu jipprezenta ruhu lill-kaptan
tal-bastiment mahtur lejlet id-data proposta ghall-imbarkazzjoni tieghu. Jekk il-bahri
ma jkunx prezenti fid-data u I-hin previsti ghall-imbarkazzjoni, sid il-bastiment jinheles
awtomatikament mill-obbligu li jimbarka lil dak il-bahri.

Madanakollu, fkaz ta' nuqqas ta' tlugh abbord ta' bahrin 1i gejjin mill-ACP ghal ra
gunijiet ghajr dawk stipulati fil-punt precedenti, is-sidien tal-bastimenti Komunitarji
konc¢ernati ikunu obbligati li jhallsu l-ammont stipulat ta' USD 20, ghal kull jum li
matulu l-bastiment jibqa' fl-ilmijiet ta' Sio Tomé e Principe. Dan il-hlas ghandu jsir sa
mhux aktar tard mill-limiti stipulati fKapitolu I, sezzjoni 2, punt 7 ta' dan 1-Anness.

Kapitolu VI — II-Mizuri Teknici

[l-bastimenti ghandhom josservaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijjiet adottati mill-
ICCAT ghar-regjun, ghal dak li ghandu x’jagsam ma’ l-ingenji tas-sajd, l-ispe
¢ifikazzjonijiet teknici taghhom u kull mizura teknika ohra li tapplika ghall-attivitajiet
tas-sajd taghhom.

[l-bastimenti ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun ghandhom ipoggu l-qabdiet addizjonali
taghhom ghad-dispozizzjoni tad-direttorat tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe, li jkun
responsabbli biex jirkuprahom u jizbarkahom.

Iz-zewg Partijiet jagblu li jaslu ghal fethim komuni dwar dispozizzjoni li tassigura I-
implimentazzjoni effettiva tal-punt precedenti jew li jaslu ghal ftehim dwar soluzzjoni
alternattiva fi zmien l-ewwel Kummissjoni Kongunta, regolata mill-Artikolu 9 tal-
Ftehim. F'dan ir-rigward, il-Kummissjoni Kongunta ghandha tanalizza 1-possibbiltajiet
kollha, inkluzu l-obbligu tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun 1i jhallsu
kontribuzzjoni annwali ekwivalenti ghal parti tal-valur tal-qabdiet addizjonali, li tmur
ffond tad-Direttorat tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe mahsub ghall-appogg tas-sajd
artigjanali.

Kapitolu VII — L-Osservaturi

[l-bastimenti awtorizzati 1i jistadu fl-ilmijiet ta' S0 Tomé e Principe fil-qafas tal-
ftehim jistghu jtellghu abbord osservaturi maghzula mill-organizzazzjoni regjonali tas-
sajd (ORP) kompetenti, bil-kundizzjonijiet stabbiliti hawn taht:

1.1 Fuq talba ta' l-awtorita kompetenti, il-bastimenti Komunitarji jtellghu abbord
osservatur mahtur minnha, li jkollu I-kompitu li jivverifika I-qabdiet li jkunu saru
fl-ilmijiet ta' Sao Tomé e Principe.
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1.2 L-awtorita kompetenti tistabbilixxi lista tal-bastimenti maghzula biex itellghu
osservatur abbord, kif ukoll lista ta’ l-osservaturi mahtura biex jittellghu abbord.
Dawn il-listi ghandhom jinzammu aggornati. Dawn ghandhom jigu nnotifikati lill-
Kummissjoni Ewropea hekk kif jigu stabbiliti u mbaghad kull tliet xhur fir-
rigward ta’ l-aggornament eventwali taghhom.

1.3 L-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika lis-sidien tal-bastimenti jew lir-rappre
zentanti taghhom bl-isem ta' l-osservatur nominat biex jittella' abbord il-
bastiment taghhom u dan mal-hrug tal-licenzja jew sa mhux aktar tard minn 15-
il jum qabel id-data stipulata biex l-osservatur jittella' abbord.

L-osservatur ghandu jibga’ abbord il-bastiment ghal vjagg wiehed. Madankollu, fuq
talba specifika ta' l-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé e Principe, il-perjodu li
matulu l-osservatur jibga' abbord jista' jigi estiz ghal diversi vjaggi skond it-tul taz-
zmien medju tal-vjaggi previsti ghall-bastiment partikolari. Din it-talba ghandha ssir
mill-awtorita kompetenti meta jigi nnotifikat l-isem ta’ l-osservatur mahtur biex jitla’
abbord il-bastiment ikkonc¢ernat.

Il-kundizzjonijiet ghat-tlugh abbord ta' l-osservatur ghandhom jigu magbula bi ftehim
komuni bejn is-sid tal-bastimenti jew ir-rapprezentant tieghu u l-awtorita kompetenti.

It-tlugh abbord ta' l-osservatur ghandu jsir fil-port maghzul minn sid il-bastiment fil-
bidu ta’ l-ewwel vjagg fl-ilmijiet tas-sajd ta' Sio Tomé e Principe, wara n-notifika tal-
lista tal-bastimenti maghzula.

Is-sidien ikkonc¢ernati ghandhom, fi zmien gimghatejn u b'avviz minn gabel ta' ghaxart
jiem, jinnotifikaw id-dati u l-portijiet tas-sottoregjun, previsti ghat-tlugh abbord ta' I-
osservaturi.

Jekk l-osservatur jittella' abbord f'pajjiz li jinsab 'il barra mis-sottoregjun, l-ispejjez tal-
vjagg ta' I-osservatur ghandhom jithallsu minn sid il-bastiment. Jekk bastiment li jkollu
osservatur regjonali abbord johrog miz-zona tas-sajd regjonali, ghandhom jittiehdu 1-
mizuri kollha biex jigi assigurat li l-osservatur jittiched lura f’pajjizu malajr kemm
jista’ jkun, bl-ispejjez jigu mhallsa minn sid il-bastiment.

Jekk l-osservatur ma jkunx prezenti fil-hin u fil-post miftiehem u matul it-12-il siegha

mill-hin miftiehem, sid il-bastiment ikun awtomatikament mehlus mill-obbligu tieghu li
jtella' lil dak l-osservatur abbord.

Meta jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala ufficjal. Meta I-bastiment
ikun qged jopera fl-ilmjiet ta' Sdo Tomé e Principe, ghandu jwettaq id-dmirijiet
segwenti:

8.1 josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti;

8.2 jivverifika I-pozizzjoni tal-bastimenti impenjati fl-attivitajiet tas-sajd,

26

MT



MT

10

11.

12.

13.

14.

15.

8.3 jipprocedi fhidmiet ta’ gbir ta’ kampjuni bijologi¢i fil-qafas tal-programmi
xjentifici,

8.4 jinnota l-irkaptu tas-sajd uzat,

8.5 jivverifika l-informazzjoni li tidher fil-gurnal ta' abbord dwar il-qabdiet li jkunu
saru fl-ilmijiet ta' SAo Tomé e Principe;

8.6 jivverifika l-percentwali tal-qabdiet addizzjonali u jaghmel stima tal-volum ta' I-
ispecijiet ta' hut mormija li huma tajbin ghall-kummer¢;

8.7 jikkomunika, permezz ta' kull mezz xieraq, l-informazzjoni dwar is-sajd, inkluz il-
volum tal-gabdiet prin¢ipali u addizzjonali li jkunu abbord.

Il-kaptan ghandu jaghmel dak kollu li hu fil-poter tieghu sabiex jizgura s-sikurezza fi
zika u morali ta' 1-osservatur fit-twettiq ta' dmirijietu.

L-osservatur ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu I-facilitajiet kollha necessarji g
hat-twettiq tal-funzjonijiet tieghu. Il-kaptan ghandu jaghtih access ghall-mezzi ta’
komunikazzjoni mehtiega ghall-eZer¢izzju tal-kompiti tieghu, ghad-dokumenti
marbuta direttament ma’ l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, li jinkludu b’mod
partikolari I-gurnal ta' abbord u 1-gurnal tan-navigazzjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-
bastiment mehtiega sabiex ikun jista’ jwettaq il-kompiti tieghu aktar facilment.

Wagt li jkun abbord, l-osservatur ghandu:

11.1 jiehu l-mizuri kollha xierqa sabiex il-kundizzjonijiet tat-tlugh tieghu abbord, kif
ukoll il-prezenza tieghu fuq il-bastiment, ma jinterrompux u lanqas itellfu I-
hidmiet tas-sajd,

11.2 jirrispetta l-proprjeta u l-irkaptu 1i jinsabu fuq il-bastiment, kif ukoll il-
kunfidenzjalita ta’ kull dokument li jappartjeni lill-bastiment rilevanti.

Fi tmiem il-perjodu ta’ l-osservazzjoni u qabel ma jitlag minn fuq il-bastiment, 1-
osservatur ghandu jaghmel rapport ta’ l-attivitajiet, li ghandu jintbaghat Hhll-
awtoritajiet kompetenti b'kopja tieghu tintbaghat lill-Kummissjoni Ewropea. Ghandu
jiffirmah fil-prezenza tal-kaptan i jista’ jzid jew jitlob li jizdiedu l-osservazzjonijiet
kollha li huwa jqis 1i huma utli u jiffirma tahthom. Kopja tar-rapport ghandha tinghata
lill-kaptan gabel ma l-osservatur jitnizzel l-art.

Sid il-bastiment huwa responsabbli ghall-ispejjez ta' I-akkomodazzjoni u ta’ 1-ikel ta’ 1-
osservatur bl-istess kundizzjonijiet li japplikaw ghall-uffi¢jali, skond il-possibbiltajiet
prattici tal-bastiment.

Is-salarju u l-kontribuzzjonijiet soc¢jali ta' l-osservatur ghandhom jithallsu mill-
awtoritajiet kompetenti.

I1-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lill-pajjizi terzi interessati, mill-aktar fis possibbli
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dwar id-definizzjoni ta' sistema ta' osservaturi regjonali u l-ghazla ta' l-organizzazzjoni
regjonali tas-sajd kompetenti. Fl-istennija ta' l-implimentazzjoni ta' sistema ta'
osservaturi regjonali, il-bastimenti awtorizzati li jistadu fiz-Zona tas-sajd ta' Sdo Tomé
e Principe fil-qafas tal-ftehim ghandhom itellghu abbord, minflok u fil-post ta' I-
osservaturi regjonali, osservaturi mahtura mill-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé e
Principe skond ir-regoli stabbiliti aktar 'il fuq.

Kapitolu VIII — II-Kontroll

Skond il-punt 13 tas-Sezzjoni 1 tal-Kapitolu I ta' dan I-Anness, il-Komunita Ewropea

ghandha ZZomm aggornat 1-abbozz tal-lista ta' bastimenti li nhargitilhom licenzja tas-
sajd skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll. Din il-lista ghandha tigi notifikata

lill-awtoritajiet ta' Sdo Tomé e Principe inkarigati mill-kontroll tas-sajd hekk kif tigi

stabbilita u sussegwentament kull meta tigi aggornata.

Hekk kif jigi réevut 1-abbozz tal-lista kif ukoll in-notifika tal-hlas bil-quddiem (stipulat
fpunt 3 ta' Sezzjoni 2 tal-Kapitolu I ta' I-Anness prezenti) indirizzat mill-Kummissjoni
Ewropea lill-awtoritajiet tal-pajjiz kostali, il-bastiment jigi rregistrat mill-awtorita
kompetenti ta' Sdo Tomé e Principe fuq lista tal-bastimenti awtorizzati biex jistadu, li
tigi nnotifikata lill-awtoritajiet responsabbli mill-kontroll tas-sajd. F’dan il-kaz, kopja
ta’ din il-lista tintbaghat lil sid il-bastiment u ghandha tinzamm abbord, minflok il-li
¢enzja tas-sajd, sakemm tasal din ta’ l-ahhar.

Id-dhul fiz-zona u I-hrug minnha:

3.1 Il-bastimenti Komunitarji ghandhom jinnotifikaw, mill-inqas minn 3 sighat qabel,
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Sio Tomé e Principe inkarigati mill-kontroll tas-
sajd, bl-intenzjoni taghhom i jidhlu jew johorgu miz-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé
e Principe. Ghandhom jiddikjaraw ukoll il-kwantitajiet totali u l-ispecijiet
abbord, skond il-format misjub fl-anness.

3.2 Meta jinnotifika I-hrug tieghu, kull bastiment ghandu wkoll jaghti 1-pozizzjoni
tieghu. Dawn in-notifiki ghandhom isiru, f'din l-ordni, permezz tal-feks (++ 239
222 828) jew tal-posta elettronika (dpescasl@cstome.net ) u/jew, fin-nuqqas,
permezz tar-radju (Kodici ta’ l-identifikazzjoni bir-radju: filghodu bejn it-08:00
u 1-10:00, 12.00Hz, wara nofsinhar mill-14:00 sal-17:00 8.634 Hz ).

3.3 Bastiment li jinqabad jistad minghajr ma jkun avza lill-awtorita kompetenti ta'
Sao Tomé e Principe jitqies bhala bastiment li kiser il-ligi.

3.4 In-numri tal-feks u tat-telefown kif ukoll l-indirizz elettroniku jinghataw ukoll
meta tinhareg il-licenza tas-sajd.

[l-Proc¢eduri ta' kontroll
4.1 Il-kaptani tal-bastimenti tal-Komunita li jkunu involuti f’attivitajiet ta’ sajd fl-
ilmijiet tas-sajd ta' Sao Tomé e Principe ghandhom jippermettu u jiffacilitaw it-

tlugh abbord u t-twettiq tad-dmirijiet ta’ kull uffi¢jal ta' Sao Tomé e Principe
inkarigat mill-ispezzjoni u I-kontroll ta’ l-attivitajiet tas-sajd.
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4.2.

4.3.

Il-prezenza abbord ta’ dawn l-uffi¢jali m'ghandhiex teccedi z-zmien mehtieg g
hat-twettiq tal-kompitu taghhom.

Wara kull spezzjoni u kontroll, tinghata dikjarazzjoni lill-kaptan tal-bastiment.

I1-kontroll bis-satellita

5.1

[1-bastimenti kollha Komunitarji li jistadu fil-qafas ta’ dan il-ftehim ser ikunu
sorveljati permezz tas-satellita skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Appendici 4.
Dawn id-dispozizzjonijiet jidhlu fis-sehh fit-tieni jum min-notifika tal-Gvern ta'
Sdo Tomé e Principe lid-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea fil-Gabon, li ¢-
Centru tas-Sorveljanza tas-Sajd f'Sdo Tomé e Principe (CSP) beda jiffunzjona.

L-ispezzjoni

6.1

6.2

L-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé e Principe ghandhom jinfurmaw lill-Istat
tal-bandiera u lill-Kummissjoni Ewropea, fi zmien massimu ta’ 24 siegha, b’kull
spezzjoni u b’kull applikazzjoni ta’ sanzjoni ta' bastiment Komunitarju, li jkun
dahal fl-ilmijiet tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe.

L-Istat tal-bandiera u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom jir¢ievu fl-istess waqt
rapport qasir dwar i¢-¢irkostanzi u r-ragunijiet li wasslu ghall-ispezzjoni.

Ir-rapport ta' I-ispezzjoni

7.1

7.2

7.3

Il-kaptan tal-bastiment, wara li jinkiteb ir-rapport mill-awtorita kompetenti ta'
Sdo Tomé e Principe, ghandu jiffirmah.

Din il-firma ma tippregudikax id-drittijiet u I-mezzi ta’ difiza li I-kaptan jista’
jkollu biex iwiegeb ghall-ksur 1i jkun ingab kontrih. Jekk jirrifjuta li jiffirma id-
dokument, irid jaghti ir-ragunijiet precizi ghal dan u l-ispettur irid inizzel ir-
referenza "irrifjuta 1i jiffirma".

[l-kaptan ghandu jiddirigi l-bastiment tieghu fil-port indikat mill-awtoritajiet ta'
Sdo Tomé e Principe. F' kaz ta' ksur minuri, l-awtorita kompetenti ta' Sio Tomé
e Principe tista’ tawtorizza lill-bastiment spezzjonat biex ikompli l-attivitajiet tas-
sajd tieghu.

Il-laggha ta’ konsultazzjoni f’kaz ta' spezzjoni

8.1

8.2

Qabel ma jigu kkunsidrati I-mizuri eventwali fil-konfront tal-kaptan jew ta' I-
ekwipagg tal-bastiment jew kull azzjoni ohra li tirrigwarda t-taghbija u t-taghmir
tal-bastiment, ghajr dawk mahsuba ghall-konservazzjoni tal-provi dwar il-ksur
allegat, ghandha ssir laqgha ta' konsultazzjoni, fi Zmien gurnata tax-xoghol minn
meta jasal dan it-taghrif, bejn il-Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet
kompetenti ta' S3o Tomé e Principe, bil-parte¢ipazzjoni eventwali ta' rappre
zentant ta' 1-Istat Membru konc¢ernat.

Matul din il-laggha, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw bejniethom id-
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10.

dokumentazzjoni kollha jew kwalunkwe informazzjoni utli li tista' tghin biex ti¢
¢ara ¢-cirkostanzi tal-fatti allegati. Sid il-bastiment jew ir-rapprezentant tieghu g
handu jigi mgharraf bir-rizultat ta' din il-laqgha u bil-mizuri kollha 1i jistghu jirri
zultaw mill-ispezzjoni.

[l-pro¢edura ghall-ispezzjoni

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

Qabel ma jittichdu proceduri gudizzjarji, ghandu jsir tentattiv sabiex I-ksur

tard minn tliett ijiem tax-xoghol mill-ispezzjoni.

F’kaz ta’ tranzazzjoni bonarja, l-ammont tal-multa applikata ghandu jigi
determinat skond ir-regoli applikabbli f'Sao Tomé e Principe.

F’kaz i t-tilwima ma setghetx tissolva bonarjament u f'kaz i titressaq quddiem
awtorita gudizzjarja kompetenti, sid il-bastiment ghandu jaghmel garanzija
bankarja ma' bank maghzul mill-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé e
Principe, f’ammont li ghandu jigi ffissat b'kunsiderazzjoni ghall-ispejjez konnessi
ma' l-ispezzjoni kif ukoll I-ammont tal-multa u tal-kumpens i jistghu jehlu dawk
responsabbli ghall-ksur.

[l-garanzija bankarja tkun irrevokabbli gabel ma tintemm il-proc¢edura
gudizzjarja. Tigi rilaxxata fkaz ta' liberazzjoni. Bl-istess mod, f'kaz ta’
kundanna li twassal ghal multa inferjuri ghall-garanzija depozitata, id-differenza
tigi rilaxxata mill-awtoritajiet kompetenti ta' Sio Tomé e Principe.

[l-bastiment jinheles u l-ekwipagg tieghu jithalla jitlaq mill-port:
- kemm meta jitwettqu l-obbligi miftehma fil-pro¢edura bonarja;
- kemm wara d-depozitu tal-garanzija bankarja skond il-punt 9.3 aktar ’il

fuq u l-a¢c¢ettazzjoni taghha mill-awtoritajiet kompetenti ta' Sao Tomé e
Principe, sakemm l-ezitu tal-pro¢edura gudizzjarja ikun ghadu pendenti.

It-Trasbord

10.1 Kull bastiment Komunitarju li jixtieq jaghmel trasbord tal-qabdiet fl-ilmijiet ta'

Sdo Tomé e Principe ghandu jaghmel dan fil-portijiet u/jew fiz-zoni tal-portijiet
ta' Sao Tomé e Principe.

10.2. Is-sidien ta' dawn il-bastimenti ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet

kompetenti ta' S0 Tomé e Principe bl-informazzjoni li gejja, mill-angas minn 24
siegha minn qgabel:

l-isem tal-bastimenti tas-sajd qabel it-trasbord,
l-isem, in-numru ta' I-IMO u tar-registrazzjoni tal-bastiment tal-garr;
it-tunnellagg, ghal kull spe¢i, li jkun ser jigi trasbordat;

il-jum u l-post tat-trasbord;
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10.3. It-trasbord huwa meqjus bhala hrug miz-Zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe.
Il-kaptani tal-bastimenti ghandhom jissottomettu d-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet
lill-awtoritajiet kompetenti ta' Sdo Tomé e Principe u jinnotifikawhom bl-
intenzjoni taghhom, jew li jkomplu jistadu jew inkella li johorgu miz-Zona tas-
sajd ta' Sdo Tomé e Principe.

10.4. Kull operazzjoni ta’ trasbord tal-qabdiet 1i mhix imsemmija fil-punti indikati
hawn fuq hija pprojbita fiz-zona tas-sajd ta' S0 Tomé e Principe. Kull ksur ta'
din id-dispozizzjoni huwa soggett ghas-sanzjonijiet previsti mir-regoli fis-sehh
f'Sao Tomé e Principe.

11. [l-kaptani tal-bastimenti Komunitarji li huma involuti f’operazzjonijiet ta’ hatt jew ta’
trasbord f’port ta' Sdo Tomé e Principe ghandhom jippermettu u jiffacilitaw il-kontroll
ta’ dawn l-operazzjonijiet mill-ispetturi ta' Sao Tomé e Principe. Wara’ kull spezzjoni
u kontroll fil-port, jinghata ¢ertifikat ta' 1-ispezzjoni u tal-kontroll jew attestazzjoni lill-
kaptan tal-bastiment.

Appendicijiet

1 - Formola ta' applikazzjoni ghal-licenzja

2 —Il-gurnal ta' abbord ta' I-ICCAT

3 — Il-pozizzjoni taz-zona projbita tas-sajd

4 — Id-dispozizzjonijiet applikabbli ghas-sistema ta' sorveljanza tal-bastimenti bis-satellita
(VMS) u l-pozizzjoni taz-zona tas-sajd ta' Sdo Tomé e Principe.
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Appendici 1
IL-MINISTERU INKARIGAT MIS-SAJD F'SAO TOME E PRINCIPE

TALBA GHAL-LICENZJA GHALL-BASTIMENTI BARRANIN TAS-SAJD
INDUSTRIJALI

1. L-isem ta' sid il-bastiment:

2. L-indirizz ta' sid il-bastiment:

3. L-isem tar-rapprezentant jew ta’ l-agent:

4. L-indirizz tar-rapprezentant jew ta’ l-agent lokali ta’ sid il-bastiment:
5. L-isem tal-kaptan::

6. L-isem tal-bastiment:

7. In-numru ta’ registrazzjoni:

8. In-numru tal-feks:

0. L-indirizz elettroniku:

10.  Il-kodi¢i tar-radju:

11. Id-data u l-post fejn inbena:
12.  L-Istat tal-bandiera:

13. Il-port ta’ registrazzjoni:
14.  Il-port ta’ manutenzjoni:
15. [t-tul totali:

16. [l-wisgha:

17.  It-tunellagg:

18.  Il-kapacita ta’ I-istiva:

19.  Il-kapacita tal-friza:

20.  It-tip u s-sahha tal-magna:
21.  L-irkaptu tas-sajd:

22.  L-ghadd ta' bahrin:
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23.  Is-sistema ta' kommunikazzjoni:

24.  Il-kodic¢i ta’ l-identifikazzjoni bir-radju:
25.  Il-marki ta' I-identifikazzjoni:

26.  L-operazzjonijiet tas-sajd li se jwettaq:
27.  ll-post ta’ l-izbark:

28. [Z-zoni tas-sajd:

29.  L-ispecijiet li ghandhom jingabdu:

30. Il-perjodu tal-validita:

31.  Il-kundizzjonijiet specjali:
L-opinjoni tad-direzzjoni generali tas-sajd u ta’ l-akkwakultura:

L-osservazzjonijiet tal-Ministeru inkarigat mis-Sajd:
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Appendici 2

GURNAL TA’ ABBORD TAS-CICTA GHAS-SAJD TAT-TONN

Bil-konz
[Lixka hajja
urse seine
Tkarkir
Ilsem il-bastiment: It-tunnellagg gross: Ix- [Il-jum| Is-sena Il-port Outros (Ohrajn)
.. xahar
Il-kapacita - (TM):
ettt ettt snnns [|¢5 et ettt ettt TLUQ tal-bastiment:
I TI-Kaptan: .......oooii i
L-ghadd ta' membri ta' I-ekwipagg:
|| Id-data tar-rapport bastiment:
(Awtur tar-rapport): L-ghadd ta’ jiem ta’ sajd:
L-ghadd ta’ jiem fuq
il-bahar: Numru tas-sajda:
L-ghadd ta’ kalati:
Data Is-settur L-isforz ghas- Capturas (Qabdiet) Isco usado na pesca
T° ta’ wi sajd Lixka uzata)
Ix- | Il-jum 1- Lon | c¢Cil-ba ) Tonn (Qabdiet imhallta) Kas | Kla |Lixk
xahar latitudni | gitudni I:ar In-numru. ta’ Tonn tal- | (Tonn ohxon [(Tonn abjad)| (Pixxispad) (Marlin) (Makaire (Voiliers/Marlin) Palamit tard |mari| a (ohrajn)
N/S E/W (°C) | snanar uzati pinen sofor | b’ghajnu kbira) (Makaire abjad) | /Marlin iswed) Total ta’ kull | ella hajj
Thunnus Thunnus Xiphias Istiophorus albicane jum a
thynnus ou Thunnus Thunnus alalunga gladius Tetraptunus Makaira Jjew platypterus Katsuwonus
maccoyi albacares obesus audax jew indica pelamis
albidus (piz f’kg biss)
Nru Pizkg Nru |(kg):|] Nru (kg): Nru |(kg):| Nru (kg): Nru (kg): Nru (kg): Nru (kg): Nru (kg): Nru (kg): Nru | (kg):

BKWANTITAJIET IMHATTA (F’KG)

Rimarki

1 — Uza pagna ghal kull xahar u ringiela ghal kull jum.

2 - Fit-tmiem ta’ kull sajda, ibghat kopja tal-gurnal lill-korrispondent tieg
hek jew Lll-ICCAT, Calle Corazén de Maria, 8, 28002 Madrid. Spanja.

MT

3 —"Jum" ifisser il-jum li fih jintrama l-konz.

4 - Ts-settur tas-sajd jiddetermina l-pozizzjoni tal-bastiment. Aggusta il-minuti sa I-
eqreb figura shiha u indika l-grad ta’ latitudni u longitudni. Qis li jkun hemm

indikazzjoni N/S u E/W.

34

5 - L-ahhar ringiela (Kwantitajiet imhatta) m’ghandiex timtela’ gabel it-tmiem tas-sajda. G

handu jkun indikat il-piz reali fil-mument tal-hatt.

6 — L-informazzjoni kollha hawn inkluza hija strettament kunfidenzjali.
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Appendici 3
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Appendici 4
II-Protokoll (VMS)

li jistipula d-dispozizzjonijiet ta' sorveljanza bis-satellita tal-bastimenti tas-sajd

Komunitarji li jistadu fiz-ZEE ta' Sio Tomé e Principe

Id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Protokoll jikkompletaw il-protokoll dwar I-
opportunitajiet tas-sajd u Il-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-ftehim bejn il-
Kommunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sio Tomé e Principe dwar is-
sajd 'il barra minn S3o Tomé e Principe ghall-perjodu bejn I-1 ta' Gunju 2006 u 1-31 ta'
Mejju 2010, u japplikaw skond punt 5 ta' "Kapitolu VIII — Kontroll" ta' I-Anness tieg
hu.

[l-bastimenti kollha tas-sajd li jkollhom tul totali ta' aktar minn 15-il metru, u li jistadu
fil-qafas tal-ftehim tas-sajd KE/Sao Tomé e Principe, ser ikunu ssorveljati permezz tas-
satellita meta jkunu fiz-ZEE ta' Sdo Tomé e Principe.

Ghall-finjjiet ta' sorveljanza permezz tas-satellita, l-awtoritajiet ta' Sao Tomé e
Principe javzaw lill-Parti Komunitarja dwar il-pozizzjonijiet (latitudni u longitudni) taz-
ZEE ta' S3o Tomé e Principe.

L-awtoritajiet ta' S3o Tomé e Principe ghandhom jghaddu din Il-informazzjoni
elettronikament fi gradi dec¢imali (WGS 84).

[1-Partijiet ghandhom jipproc¢edu ghal skambju ta’ informazzjoni li tikkoncerna I-
indirizzi X.25 u l-ispecifikazzjonijiet utilizzati fil-komunikazzjonijiet elettronici ta’
bejn i¢-Centri tal-Kontroll taghhom b’konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
punti 5 u 7. Din l-informazzjoni ghandha tinkludi, sa fejn ikun possibbli, l-ismijiet, in-
numri tat-telefon, tat-telekx u tal-feks u l-indirizzi elettronic¢i (Internet jew X.400) li
jistghu jkunu uzati ghall-komunikazzjonijiet generali bejn i¢-Centri ta' Kontroll.

[l-pozizzjoni tal-bastimenti hija determinata b’margini ta’ zball inferjuri ghal 500 m u
b’intervall ta’ fiducja ta’ 99%.

Meta bastiment 1i ged jistad fil-kuntest tal-Ftehim u li jkun suggett ghas-sorvaljanza
permezz tas-satellita fit-termini tal-legislazzjoni Komunitarja jerga’ jidhol fiz-ZEE ta'
Sdo Tomé e Principe, ir-rapporti tal-pozizzjoni sussegwenti jigu kkomunikati
immedjatament mi¢-Centru tal-Kontroll ta’ I-Istat tal-bandiera lis-Sorveljanza tas-Sajd
ta' Sao Tomé e Principe (FMC), b’intervalli massimi ta’ 3 sighat (l-identifikazzjoni tal-
bastiment, il-longitudni, il-latitudni, ir-rotta u l-velo¢ita). Dawn il-messaggi huma
identifikati bhala Rapporti tal-Pozizzjoni.

[I-messaggi stipulati fil-punt 5 jigu trazmessi elettronikament fil-format X.25, jew
kwalunkwe protokoll iehor sikur. Dawn il-messaggi ghandhom jigu kkomunikati mill-
ewwel, skond il-format ta' Tabella II.

F’kaz li l-apparat ta' sorveljanza permanenti, permezz tas-satellita, installat abbord il-
bastiment tas-sajd igarrab xi nuqqas tekniku jew jieqaf jahdem, il-kaptan ta’ dak il-
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10.

1.

12.

bastiment ghandu mill-aktar fis possibbli jitrazmetti I-informazzjoni stipulata fil-punt 5
permezz ta' feks, lic-Centru tal-Kontroll ta’ I-Istat tal-bandiera u lill-FMC ta' Sio
Tomé e Principe. F’dawn i¢-¢irkostanzi, ikun necessarju li jintbaghat Rapport tal-Po
zizzjoni globali kull 9 sighat. Dan ir-rapport tal-pozizzjoni globali ghandu jinkludi r-
rapporti tal-pozizzjoni kif registrati mill-kaptan tal-bastiment kull 3 sighat skond il-
kundizzjonijiet stipulati fil-punt 5.

I¢-Centru ta' Kontroll ta’ I-Istat tal-bandiera ghandu jibghat dawn il-messaggi lill-
FMC ta' Sao Tomé e Principe. It-taghmir difettuz ghandu jissewwa jew jinbidel fi
zmien massimu ta’ xahar. Ladarba jghaddi dan it-terminu, il-bastiment ikkoncernat
ikollu johrog miz-ZEE ta' Sio Tomé e Principe.

I¢-Centri ta' Kontroll ta’ I-Istati tal-bandiera ghandhom jissorveljaw il-movimenti tal-
bastimenti taghhom fl-ilmijiet ta' S0 Tomé e Principe. F'kaz fejn is-sorveljanza tal-
bastimenti ma ssehhx skond il-kondizzjonijiet stipulati, I-lFMC ta' Sdo Tomé e Principe
ghandha tigi infurmata immedjatament, hekk kif dan jigi osservat, u l-pro¢edura
stipulata fil-punt 7 ghandha tigi applikata.

Jekk I-FMC ta' Sao Tomé e Principe jistabbilixxi li I-Istat tal-bandiera ma jkunx g
hadda l-informazzjoni stipulata fil-punt 5, is-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni g
handhom jigu infurmati immedjatament.

L-informazzjoni dwar is-sorveljanza mghoddija lill-parti I-ohra, skond dawn id-dispo
zizzjonijiet, ghandha tintuza esklussivament ghall-kontroll u s-sorveljanza mill-
awtoritajiet ta' Sdo Tomé e Principe tal-flotta Komunitarja 1i qed tistad fil-qafas tal-
ftehim KE/Sdo Tomé e Principe. Din l-informazzjoni fl-ebda kaz ma tista' tigi
kkomunikata lill-partijiet ohra.

L-elementi tas-softwer u 1-materjal tat-taghmir tas-sistema ta’ sorveljanza permezz tas-
satellita ghandhom ikunu affidabbli, ma jkunu jippermettu I-ebda falsifikazzjoni tal-po
zizzjonijiet u ma jkunux jistghu jigu mibdula manwalment.

Is-sistema ghandha tkun totalment awtomatika u tahdem f’kull mument u b'mod
indipendenti mill-kondizzjonijiet ta’ l-ambjent u tal-klima. M’huwiex permess li
tingered, issir hsara, titwaqqaf milli tahdem jew ikun hemm interferenza fis-sistema ta’
sorveljanza permezz tas-satellita.

[l-kaptani tal-bastimenti ghandhom jassiguraw li:
l-informazzjoni ma tigix mibdula;

l-antenna jew l-antenni marbuta mat-taghmir ta’ sorveljanza permezz tas-
satellita ma tkunx/jkunux imxekkla;

il-provvista ta’ l-elettriku tat-taghmir ta' sorveljanza permezz tas-satellita ma
tkunx interrotta;

it-taghmir tas-sorveljanza permezz tas-satellita ma jitnehhiex.

[1-Partijiet jagblu li, fuq talba, isir skambju ta’ l-informazzjoni li tikkon¢erna t-taghmir
utilizzat ghas-sorveljanza permezz tas-satellita, sabiex ikun verifikat li kull taghmir
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13.

14.

huwa kompatibbli bis-shih ma’ l-ezigenzi tal-parti I-ohra ghall-iskopijiet ta’ dawn id-
dispozizzjonijiet.

Kull tilwima dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet
hija suggetta ghall-konsultazzjoni bejn il-Partijiet fi hdan il-Kummissjoni Kongunta
stipulata fl-Artikolu 9 tal-Ftehim.

[1-Partijiet jagblu li jirrevedu, jekk ikun mehtieg, dawn il-mizuri.
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IL-KOMUNIKAZZJONI TAL-MESSAGGI VMS F' SAO TOME E PRINCIPE

IR-RAPPORT TAL-POZIZZJONI

|Informazzj0ni IKodi Obbligatorj Osservazzjonijiet
i  w/ Mhux
obbligatorju

Bidu tar-registrazzjoni SR O [nformazzjoni dwar is-sistema — indika I-bidu tar-re
gistrazzjoni

Destinatarju AD O [nformazzjoni dwar il-messagg — destinatarju. Kodici
[SO Alpha 3 tal-pajjiz

Min qged jitrazmetti FR O [nformazzjoni dwar il-messagg — min qed jitrazmetti.
Kodici ISO Alpha 3 tal-pajjiz

[ -Istat tal-bandiera FS [F|

Tip ta’ messagg ™ ©O [nformazzjoni dwar il-messagg — tip ta’ messagg "POS"

Kodi¢i tas-sinjal tar-radju RC O [nformazzjoni dwar il-vapur — kodi¢i internazzjonali tas
sinjal tar-radju tal-vapur

Numru ta’ referenza intern[R ~ |F | [nformazzjoni dwar il-bastiment — numru uniku tal-parti

ohall-Parti kontraenti kontraenti (kodi¢i ISO-3 ta’ I-Istat tal-bandiera segwit
b'numru)

Numru tar-registrazzjoni [XR |0 [nformazzjoni dwar il-bastiment — in-numru li jidher fuq

esterna il-genb tal-vapur

[ atitudni LA O [nformazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — il-po
zizzjoni fi gradi u minuti N/S DD ddd (WGS-84)

[Longitudni LO O [nformazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — il-po
zizzjoni fi gradi u minuti E/W DDD ddd (WGS-84)

Kap CO O [r-rotta tal-vapur fuq skala ta’ 360°

Velocita SP O [1-veloc¢ita tal-vapur f'de¢mi ta’ knots

Data DA O [nformazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — id-data
tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (SSSSXXJJ)

Hin T O [nformazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — il-hin
tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (SSMM)

Tmiem tar-registrazzjoni [ER O [nformazzjoni dwar is-sistema — tindika t-tmiem tar-re

Gistrazzjoni

Sett tal-karattri: ISO 8859.1

It-trazmissjoni ta’ l-informazzjoni hija strutturata kif gej:

MT

linja doppja mmejla (//) u kodic¢i li jimmarkaw il-bidu tat-trazmissjoni,

linja wahda mmejla (/) timmarka s-separazzjoni bejn il-kodi¢i u l-informazzjoni.
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L-informazzjoni li mhix obbligatorja trid tiddahhal bejn il-bidu u t-tmiem tar-registrazzjoni.
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IL-LIMITI TAZ-ZEE TA' SAO TOME E PRiINCIPE

IL-POZIZZJONI TAZ-ZEE

41

MT



ID-DETTALJI TA' KUNTATT TA' L-FMC TA' SAO TOME

I-Isem ta’ I-FMC:

Tel. SSN:

Feks SSN:

Posta elettronika SSN:

Tel. DSPG:

Feks DSPG:

Indirizz X25 =

Dikjarazzjoni dhul/hrug:
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DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

1. ISEM IL-PROPOSTA:
Proposta ghal Regolament tal-Kunsill dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-
settur tas-sajd bejn ir-Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé e Principe u I-Komunita
Ewropea ghall-perjodu ta’ 4 snin mid-dhul fis-sehh tal-Ftehim.

2. IL-QAFAS ABM / ABB (GESTJONI/STABBILIMENT TAL-BAGIT SKOND
L-ATTIVITAJIET)
11. Is-Sajd
1103. Arrangamenti Internazzjonali dwar is-Sajd

3. IL-LINJI TAL-BAGIT

3.1 II-linji tal-bagit:
110301: “Arrangamenti Internazzjonali fil-qasam tas-sajd”
11010404: “Arrangamenti Internazzjonali fil-qasam tas-sajd:  spejjez
amministrattivi”

3.2 It-tul ta' I-azzjoni u l-impatt finanzjarju:
[1-Protokoll anness mal-Ftehim tas-Sajd bejn ir-Repubblika Demokratika ta' Sao Tomé
e Principe il-Komunita Ewropea jiskadi fil-31.5.2006. I1-Protokoll il-gdid gie konklu
7 ghal terminu ta’ 4 snin li jibdew jghoddu mill-1 ta' Gunju 2006.
I1-Protokoll jistabbilixxi I-kontribuzzjoni finanzjarja, il-kategoriji u lI-kundizzjonijiet ta’
l-attivitajiet tas-sajd ghall-bastimenti Komunitarji fiz-Zzoni tas-sajd ta' Sdo Tomé e
Principe.

33 Il-karatteristi¢i bagitarji (Zid il-linji jekk mehtieg):

II-linja tal-ba Tip ta’ nefqa: Gdida Partec¢ipazzjoni | Kontribuzzjonijiet tal- | Intestatura

git: ta' -EFTA pajjizi kandidati PF?
11.0301 DO CD? LE LE LE Nru 2
11.010404 DO CND* LE LE LE Nru 2

Intestatura Nru 4 tal-Perspettivi Finanzjarji 2000-2006 ghall-perjodu 01/06/2006-31/12/2006.
Krediti mhux assocjati.
Krediti assocjati.
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4. SOMMARJU TAR-RIZORSI
4.1 Ir-rizorsi finanzjarji

4.1.1  Rikapitulazzjoni ta' l-approprjazzjonijiet ta’ l-impenn (Al) u ta’ l-approprjazzjonijiet
tal-hlas (AH)

EUR miljuni

Tip ta' nefqa | Num Sena 2007° 2008 2009 Total
ru tat-
tagsi-

Nefqiet ghall-operat®

L-appropraz- | 8.1 a 1,326 0,663 0,663 2,652
zjonijiet ta' 1-
impenn’ (Al)

L- b 1,326 0,663 0,663 2,652
approprazzjo-
nijiet tal-hlas

(AH) ®

L-ghajnuna 8.2.4 ¢ 0.04 0.04
teknika u
amministratti-
va— ATA
(CND)

L-AMMONT TOTALI TA'
REFERENZA

L- atc 1,326 0,663 0,703 2,692
approprazzj-
onijiet ta' 1-
impenn

L- b+c 1,326 0,663 0,703 2,692
approprazzj-
onijiet tal-
hlas

Rizorsi umani | g7 5 d 0,0594 0,0594 0,0594 0,1782
u nefqiet
relatati (CND)

3 Dwar il-kampanji tas-sajd ta' I-ta' 1-2006/07 u 1- 2007/08.

6 Spejjez i ma jaqghux taht il-Kapitolu 11 01 tat-Titolu 11 ikkon¢ernat.

7 Jekk il-finanzi jippermettu l-ammont annwali jista' jizdied sa massimu ta' EUR 552 500 (id-doppju g
has-sena 2007, korrispondenti ghal zewg kampanji tas-sajd), bl-applikazzjoni tal-klawzola ta' rduppjar
tat-tunnellagg ta' referenza (I-Artikoli 2 u 4 tal-Protokoll).

§ Jekk il-finanzi jippermettu l-ammont annwali jista' jizdied sa massimu ta' EUR 552 500 bl-
applikazzjoni tal-klawzola ta' rduppjar tat-tunnellagg ta' referenza (I-Artikoli 2 u 4 tal-Protokoll).
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L-ispejjez 8.2.6 e 0,0215 0,0215 0,0215 0,0645

amministrattivi
minbarra r-ri
zorsi umani u 1-
ispejjez relatati,
mhux inkluzi fl-
ammont ta'
referenza (CND)

Total indikattiv tan-nefqa ta' -azzjoni

TOTAL Min 1,4069 0,7439 0,7839 2,9347

inkluza n-nefqa tar-ri
Zorsi umapyax

TOTAL AYin 1,4069 0,7439 0,7839 2,9347

inkluza n-nefqa tar-ri
Zorsi umapyax

Id-dettalji dwar il-finanzjament kongunt: M'hemmx finanzjament kongunt

EUR miljuni

L-entita ghall- 2007 2008 2009 Total
finanzjament kon
gunt

F
TOTAL Al bil- atctd+ | 1,4069 0, 0, 2,9347
finanzjament kon etf 7439 7839
gunt

4.1.2  Il-kompatibbilta mal-pjanijiet finanzjarji
X  Il-proposta hija kompatibbli mal-Pjanijiet finanzjarji ezistenti.
O  Din il-proposta tehtieg pjan ta’ l-intestaturi rilevanti tal-perspettivi finanzjarji.

O  Din il-proposta tista’ titlob l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-ftehim
interistituzzjonali’ (dwar il-flessibbilta jew ir-revizjoni tal-perspettivi finanzjarji).

4.1.3  L-impatt finanzjarju fuq id-dhul
X  Il-proposta ma ghandha I-ebda implikazzjoni finanzjarja fuq id-dhul

O  L-impatt finanzjarju - L-effett fuq id-dhul huwa kif gej:

Nota: ld-dettalji u l-osservazzjonijiet kollha li ghandhom x’jagsmu mal-metodu li
bih jigi kkalkolat l-effett fuq id-dhul ghandhom jintwerew f’anness separat.

Ara l-punti 19 u 24 tal-ftehim interistituzzjonali.
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EUR miljuni

ane;?zLil-z 006 I-qaghda wara 1-azzjoni
Lil-linja tal- | Id-dhul 2007 2008 2009
bagit
a) Id-dhul f'termini
assoluti
b) 11-bdil fid-dhul A
(Jekk joghgbok specifika kull linja tad-dhul tal-bagit, u Zid in-numru xieraq ta’
linji mat-tabella jekk hemm effett fuq aktar minn linja wahda tal-bagit.)
4.2. Ir-rizorsi umani bhala FTE (inkluzi uffi¢jali, impjegati temporanji u dawk esterni) —
ara d-dettall taht il-punt 8.2.1.
II-htigijiet annwali Sena 2007 Sena 2008 Sena 2009
Total tar-rizorsi umani fil-prezent 0.55 0.55 0.55
5. IL-KARATTERISTICI U L-GHANIJIET
5.1 Implimentazzjoni mehtiega fuq medda qasira jew twila ta’ Zmien

[1-Protokoll anness mal-Ftehim tas-Sajd bejn ir-Repubblika Demokratika ta' Sao Tomé
e Principe u 1-Komunita Ewropea jiskadi fil-31.5.2006. Il-Protokoll il-gdid ikopri 1-
perjodu bejn 1-1.6.2006 u 1-31.5.2010.

L-ghan ewlieni tal-Ftehim ta’ Shubija 1-gdid dwar is-Sajd (FSS) huwa li jsahhah il-
kooperazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' Sio Tomé e
Principe lejn il-holgien ta’ qafas ta’ shubija ghall-izvilupp ta’ politika ta' sajd
sostenibbli u l-isfruttament ragonevoli tar-rizorsi tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta' Sao
Tomé. L-elementi ewlenin tal-Protokoll il-gdid huma:

L-opportunitajiet tas-sajd: 25 bastimenti bil-friza li jistadu ghat-tonn bit-tartarun

(30.6% anqas mill-protokoll ta' gabel) u 18-il bastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-
wice (28% anqas mill-protokoll ta' qabel) skond l-allokazzjoni segwenti (imsejsa
fuq it-talbiet ta' 1-Istati Membri u I-livelli ta' 1-uzu storiku ghal kull pajjiz u kull

kategorija):

bastimenti ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun: Franza: 12, Spanja 13
bastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢: Spanja 13, I1-Portugall: 5

Tunnellagg annwali ta’ referenza: 8 500 tunnellata ta' tonn u ta' specijiet relatati

[1-kontribuzzjoni finanzjarja annwali: EUR 663.000
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5.2

5.3

5.4

Hlasijiet bil-quddiem u tariffi mhallsa mill-operaturi: EUR 35 (kontra I-EUR 25
ta' qabel) ghal kull tunnellata ta' tonn u ta' specijiet relatati magbuda fiz-Zona tas-
sajd ta' Sao Tomé. Il-hlasijiet bil-quddiem gew stipulati ghal EUR 5 250 fis-sena
ghal kull bastiment ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun, ghal EUR 1 925 fis-sena ghal
kull bastiment tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢ (jigifieri + 40% meta mqabbel mal-
protokoll ta' gabel).

II-valur mizjud ta’ l-involviment Komunitarju u l-koerenza tal-proposta ma’
strumenti finanzjarji ohra u s-sinergija eventwali

Ghal dak i ghandu x’jagsam ma’ 1-FSS il-gdid, in-nuqqgas ta’ intervent Komunitarju
jaghti lok ghall-arrangamenti privati li ma jkunux jiggarantixxu sajd sostenibbli. Il-
Komunita hija wkoll tal-fidu¢ja li b’dan 1-FSS, ir-Repubblika Demokratika ta' Sao
Tomé e Principe tikkoopera mal-Komunita f'fora regjonali bhall-Kummissjoni
Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn fl-Atlantiku (ICCAT), fil-glieda kontra
s-sajd illegali u ghal gestjoni tajba ta' l-istokkijiet b'tendenza kbira li jpassu.

L-ghanijiet, ir-rizultati mistennija u l-indikaturi relatati tal-proposta fil-kuntest
tal-gestjoni skond l-attivitajiet (ABM)

In-negozjar u l-konkluzjoni ta’ arrangamenti tas-sajd ma’ pajjizi terzi jagblu ma’ l-g
han generali li jinzammu u jitharsu l-attivitajiet tas-sajd tradizzjonali tal-flotta
Komunitarja, inkluza I-flotta li tistad filmijiet imbieghda, u 1i jigu zviluppati
relazzjonijiet fi spirtu ta’ shubija sabiex jissahhah l-uzu sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd
il barra mill-ilmijiet tal-Komunita wagqt 1i jitqiesu I-kwistjonijiet ambjentali, socjali u
ekonomici.

L-indikaturi 1i gejjin se jintuzaw fil-kuntest ta’ I-ABM sabiex tigi assigurata -
kontinwita ta’ l-implimentazzjoni tal-ftehim:

. L-analizi tar-rata ta’ uzu ta' l-opportunitajiet tas-sajd ;
. Il-gbir u l-analizi ta’ I-informazzjoni dwar il-gabdiet u tal-valur kummer¢jali tal-

ftehim;
o [l-kontribut ghall-impjiegi u ghall-valur mizjud fil-Komunita;
o [l-kontribut ghall-istabbilizzazzjoni tas-suq Komunitarju,

o Il-kontribut ghall-ghanijiet generali tat-tnaqqis tal-faqar f'S3o Tomé e Principe,
li jinkludi 1-kontribut ghall-impjiegi u ghall-izvilupp ta’ l-infrastrutturi u l-appog
¢ ghall-bagit ta’ I-Istat;

J Ghadd ta' laqghat teknic¢i u tal-Kummissjoni kongunta.

Metodi ghall-implimentazzjoni (indikattivi)
Indika hawn isfel il-metodu/i'® ta’ l-implimentazzjoni maghzul/a.
X Gestjoni ¢éentralizzata
X direttament mill-Kummissjoni

O  indirettament

10

Jekk jigu indikati diversi metodi, jekk joghgbok ippreciza fil-parti “Rimarki” ta’ dan il-punt.
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O  Gestjoni magsuma jew decentralizzata

O  Gestjoni flimkien ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali (ippreciza)

6. IL-KONTROLL U L-EVALWAZZJONI

6.1 I1-Pro¢eduri ghall-kontroll
[l-Kummissjoni (DG FISH, b’kollaborazzjoni mad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni
Ewropea fLibreville fil-Gabon responsabbli ghar-relazzjonijiet ma' Sao Tomé e
Principe) se tassigura s-sorveljanza regolari ta’ l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim,
b’mod partikolari fir-rigward ta’ l-uzu mill-operaturi u ta’ l-informazzjoni dwar il-
gabdiet. Il-kummissjoni kongunta ser isservi wkoll ta' gafas ghal djalogu ma' Sao
Tomé e Principe biex tigi analizzata u reveduta l-istrategija settorjali implimentata
permezz tal-ftehim. Id-Delegazzjoni f'Libreville ser tissieheb hafna f'dawn il-laqghat.

6.2 L-evalwazzjoni
F’Awissu 2004, saret u giet iffinalizzata evalwazzjoni profonda tal-Protokoll
attwalment fis-sehh bl-ghajnuna ta’ konsorzju ta’ konsulenti indipendenti sabiex
jinbdew in-negozjati ghal Protokoll gdid.

6.2.1  L-evalwazzjoni ex-ante
Dawn huma xi whud mill-elementi ta' apprezzament fil-valur tal-protokoll ta' gabel
(2002-2005 estiz sal-2006) mehuda mill-istudju ta' Awissu 2004.
L-uzu mill-fethim tas-sajd KE/Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé e Principe (f'g
hadd ta' bastimenti):

Segment Protokoll 2002-2004: Livelli ta' uzu

L-opportunitajiet  2002/2003  2003/2004  2004/2005 2005/2006 medja
tas-sajd

1. Bastimenti bil- 36 2% 78% 67% 44% 65.25%

friza li jistadu g

hat-tonn bit- (26 / sena) (28 / sena) (24 / sena) (16 / sena)

tartarun

2.Bil-qasab u x- 2 0% 0% 0% 0% 0%

xlief

Bastimenti bil- 25 64% 68% 40% 48% 55%

konzijiet tal-wic¢

(16 / sena) (17 / sena) (10 / sena) (12 / sena)

Ghall-perjodu 2002-2005, il-gabdiet varjaw bejn 2 086 sa 7 456 t/sena ghall-tunnellag
¢ ta' referenza ta' 8 500 tunnellata ghat-tonn. Ma hemmx dubju illi I-ftehim igib mieg
hu benefic¢ji, fis-sens li I-valur tal-qabdiet jec¢cedi l-ispiza tal-protokoll. Il-valur
kummercali medju tat-tonn huwa ta' EUR 800 sa EUR 1 000 ghal kull tunnellata.

Minbarra l-valur kummer¢jali dirett tal-qabdiet ghall-bastimenti kkonc¢ernati, il-ftehim
1gib mieghu ghadd ta' benefic¢ji evidenti li huma elenkati hawn taht:

48

MT



MT

6.2.2

6.2.3

6.2.4

garanziji ta' xoghol abbord bastimenti tas-sajd;

aktar holgien ta' xoghol fil-portijiet, ghall-pixkeriji, fil-fabbriki ta' I-ipprocessar,
fit-tarzni, fl-intraprizi li joffru s-servizzi, ec¢;

dawn il-possibbiltajiet ta' xoghol f'regjuni fejn ma tezisti l-ebda opportunita o
hra;

kontribut ghall-provizjon tal-hut fil-Komunita.

- [l-valur mizjud ta’ l-intervent Komunitarju:

L-ezistenza ta' ftehim Komunitarju, permezz ta' qafas regolatorju ristrettiv fuq iz-zewg
Partijiet, jiggarantixxi gestjoni tajba ta' I-istokkijiet, li mhux dejjem hija assigurata fil-
kuntest ta' arrangamenti privati. Fl-ahharnett il-fiehim tas-sajd johloq opportunitajiet
ta' xoghol ghall-bahrin li gejjin mill-KE kif ukoll minn pajjizi terzi. Barra minn hekk,
dan il-protokoll jaghti in¢entiv finanzjarju lit-trasbord fil-portijiet ta' Sdo Tomé e
Principe biex tizdied l-attivita fil-portijiet. Il-ftehim tas-sajd jassigura parti sostanzjali
mir-rizorsi tal-politika settorjali tas-sajd f'Sao Tomé e Principe.

- Ir-riskji u I-ghazliet alternattivi:

It-twaqqif ta’ Protokoll tas-sajd igib mieghu certi riskji, per ezempju: l-ammonti
previsti ghall-finanzjament tal-politika settorjali tas-sajd u l-hlasijiet tas-sidien tal-
bastimenti jistghu ma jigux allokati kif miftichem (frodi), il-flotot barranin jistghu
jinjoraw il-licenzji u kontrolli ohra. Biex jigu evitati dawn ir-riskji, huwa mixtieq li
titjieb is-sorveljanza tad-dhul u l-infig, 1i jitjiebu l-attivitajiet ta' kontroll marittimu, li
tissahhah is-sorveljanza bis-satellita (VMS), 1i jigu ffinanzjati I-mizuri favur is-sajjieda
lokali, ecc¢.

L-istima ex-ante tal-valur ekonomiku tal-ftehim u [-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Komunita

[l-kontribuzzjoni finanzjarja moghtija mill-Komunita fil-kuntest ta’ dan il-Ftehim il-
¢did ta’ shubija ghas-sajd, tikkostitwixxi hlas uniku stabbilit abbazi ta' hlas finanzjarju
annwali ta’ EUR 663 000 ghall-Protokoll 2006/2010.

1l-mizuri li ttiehdu wara l-evalwazzjoni intermedjarja/ex-post (it-taghlim miksub
minn esperjenzi simili fl-imghoddi)

[1-ftehim il-gdid ma jigborx fih azzjonijiet specifici izda appogg finanzjarju globali g
hall-implimentazzjoni ta' inizjattivi mehuda fil-qafas tal-politika settorjali tas-sajd kif
definita mill-Gvern ta' Sio Tomé e Principe. [I-Komunita u l-gvern ta' Sdo Tomé e
Principe ghandhom jiftehmu dwar programm settorjali multijannwali li jikkoncerna
dan l-appogg finanzjarju (50% tal-hlas totali tal-kontribuzzjoni finanzjarja).

It-termini u l-frekwenza ghall-evalwazzjoni fil-gejjieni

Biex ix-xoghol ta' studju i gie ffinalizzat f'Marzu 2004 jissokta u biex jigi assigurat
sajd sostenibbli fir-regjun, ser issir evalwazzjoni ta' I-impatt ekonomiku, socjali u
ambjentali gabel it-tigdid ta' kull Protokoll fil-gejjieni. L-indikaturi elenkati fil-punt 5.3
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se jintuzaw biex issir evalwazzjoni ex post.

il-mizuri kontra I-frodi

L-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja mhallsa mill-Komunita fil-qafas tal-ftehim jaga’ ta
ht ir-responsabbilta unika ta’ I-Istat terz sovran ikkoncernat.

Madankollu, il-Kummissjoni timpenja ruhha biex tipprova tistabbilixxi djalogu politiku
permanenti u gbil sabiex tkun tista' ttejjeb il-gestjoni ta' I-estensjoni tal-protokoll u ssa
hhah il-kontribut tal-Komunita ghall-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi.

Fil-kazijiet kollha, kull hlas 1i jsir mill-Kummissjoni fil-qafas ta’ Ftehim tas-sajd huwa
suggett ghar-regoli u l-pro¢eduri bagitarji u finanzjarji normali tal-Kummissjoni. Dan
jippermetti, b’mod partikolari, li jigu identifikati b’mod shih il-kontijiet bankarji ta’ 1-
Istati terzi li fihom jithallsu I-ammonti tal-kumpens finanzjarju.
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8. ID-DETTALIJI TAR-RIZORSI

[l-htigijiet fir-rizorsi umani u amministrattivi jkunu koperti mill-fondi allokati lid-DG amministrattiva fil-qafas ta' -allokazzjoni annwali.

8.1 L-ghanijiet tal-proposta f’termini ta’ spejjez
Approprjazzjonijiet ta’ I-impenn €

Indika l-intestaturi Tip ta’ Kampanja 2006/07" Kampanja 2007/08'* Kampanja 2008/09" Kampanja 2009/10" Total
ta' l-ghanijiet, ta' 1- azzjoni/output
azzjonijiet u tar-
realizazzjoni/output
s) Numru ta'| Spiza totali Numru ta'| Spiza totali Numru ta' | Spiza totali Numru ta'| Spiza totali Numru ta' | Spiza totali
realizazzj realizazzjo realizazzjo realizazzjo realizazzjo
onijiet/out nijiet/outp nijiet/outp nijiet/outp nijiet/outpu
puts uts uts uts ts
GHAN TA' L-
OPERAT Nru 1:"L-
akkwist ta' 1-
opportunitajiet  tas-
sajd kontra kumpens
finanzjarju
1
Bastimenti/li 431 43 1i 43 1i 43 1i 172
- Output 1 cenzji cenzja 0.663 cenzja 0.663 cenzja 0.663 cenzja 0.663 licenzji 2.652
Kwotal6 8.500 t 8.500 t 8.500 t 8.500 t 34.000 t
L-GHAN TA' L-
OPERAT
Azzjoni 2......
- Output 1
SPIZA TOTALI 17 0.663 0.663 0.663 0.663 2.652
1 Is-Sena tal-Bagit 2007.
12 Is-Sena tal-Bagit 2007.
13 Is-Sena tal-Bagit 2008.
1 Is-Sena tal-Bagit 2009.
15 Kif deskritt fil-parti 5.3.

It-tunnellagg ta' referenza jista' jigi rdupjat (1-Artikoli 2 u 4 tal-Protokoll).
Jekk il-finanzi jippermettu l-ammont annwali jista' jizdied sa massimu ta' EUR 552 500 bl-applikazzjoni tal-klawzola ta' doppjament tat-tunnellagg ta' referenza (I-
Artikoli 2 u 4 tal-Protokoll).
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8.2 Spejjez amministrattivi

8.2.1  L-impjegati u t-tip ta' rizorsi umani fil-prezent

It-tipi ta' Impjegati ghall-gestjoni ta' 1-azzjoni bl-uzu tar-rizorsi e
impjiegi zistenti u/jew supplimentari (ghadd ta' karigi/FTE)
Sena 2007 Sena 2008 Sena 2009
Uffigjali | A*/AD 0,25 0,25 0,25
jew agenti
temporanji' | B*, 0,3 0,3 0,3
51101 01) | C*/AST

Impjegati ffinanzjati®
skond I-Art.11 01 02

Impjegati ohra
ffinanzjati®skond ~ 1-
Art. 11 01 04 04

TOTAL 0.55 0.55 0.55

8.2.2  Id-deskrizzjoni tal-kompiti li jirrizultaw mill-azzjoni

e Ghajnuna ghan-negozjatur fil-preparazzjoni u I-konkluzjoni tan-negozjati tal-ftehim
tas-sajd:

[l-partecipazzjoni fin-negozjati mal-pajjizi terzi sabiex jigu konkluzi arran
gamenti tas-sajd;

Il-preparazzjoni ta’ progetti dwar ir-rapport ta’ l-evalwazzjoni u ta’ noti
dwar l-istrategija tan-negozjati ghall-Kummissarju;

[l-prezentazzjoni u d-difiza tal-pozizzjoni tal-Kummissjoni fil-Grupp ta’
hidma “Sajd estern” tal-Kunsill;

Il-partecipazzjoni fis-sejbien ta’ kompromess ma’ Il-Istati Membri
msemmija fit-test finali tal-ftehim.

¢ [l-kontroll fuq I-implimentazzjoni (monitoring) tal-ftehimiet:
Segwittr ta' kuljum ta' l-arrangamenti tas-sajd;
[l-preparazzjoni u l-verifika ta' I-impenji u I-hlas tal-kumpens finanzjarju u

ta’ l-azzjonijiet li jridu jintlahqu jew inkella tal-finanzjament ghall-izvilupp
tas-sajd responsabbli;

18 Li l-ispiza taghhom MHIX koperta mill-ammont ta’ referenza.
19 Li l-ispiza taghhom MHIX koperta mill-ammont ta’ referenza.
» Li l-ispiza taghhom hija inkluza fl-ammont ta’ referenza.
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8.2.3

It-twettiq ta' rapport regolari dwar l-implimentazzjoni ta' l-arrangamenti;
L-evalwazzjoni ta' l-arrangamenti: l-aspetti xjentifici u teknici

Il-preparazzjoni tal-progett ghall-proposta tar-Regolament u tad-decizjoni
tal-Kunsill u 1-elaborazzjoni tat-testi ta' I-arrangamenti;

[l-bidu u s-segwittr tal-pro¢eduri ghall-adozzjoni.
e [-ghajnuna teknika:

L-appogg tal-pozizzjoni tal-Kummissjoni fid-dawl tal-Kummissjoni Kon
gunta.

e Ir-relazzjonijiet interistituzzjonali

Ir-rapprezentazzjoni tal-Kummissjoni quddiem il-Kunsill, il-Parlament
Ewropew u I-Istati Membri fil-kuntest tal-process tan-negozjati;

Il-kitba tat-twegibiet ghall-mistogsijiet orali u bil-miktub tal-Parlament
Ewropew;

¢ [l-konsultazzjoni u I-koordinazzjoni bejn is-servizzi

L-assigurazzjoni tar-rabta mad-Direzzjonijiet Generali l-ohra fi
kwistjonijiet li jikkonéernaw in-negozjati u l-kontinwita ta' I-arrangamenti;

L-organizzazzjoni u t-twegibiet ghall-konsultazzjonijiet bejn is-servizzi.
e [-evalwazzjoni

[l-partecipazzjoni fl-aggornament ta’ I-evalwazzjoni ta’ 1-impatt;

L-analizi ta’ 1-ghanijiet milhuqga u l-indikaturi ta’ I-evalwazzjoni.

L-origini tar-rizorsi umani (statutarji)

(Fejn ikun iddikjarat aktar minn sors wiehed, indika I-ghadd ta’ karigi li joriginaw minn kull

sors).

X Karigi attwalment allokati ghall-gestjoni tal-programm li ser jigi sostitwit jew
estiz

O Karigi allokati minn qabel fil-qafas ta' l-ezer¢izzju ta’ 1-APS/PDB ghas-sena
2006

Karigi li ghandhom jintalbu fil-procedura APS/PDB i jmiss

Karigi li ser jigu ristrutturati bl-uzu ta’ rizorsi ezistenti fi hdan is-servizz ikkon
¢ernat (ristrutturar intern)

[0 Karigi mehtiega ghas-sena n izda mhux previsti fl-ezer¢izzju ta’ 1-APS/PDB ta’ I-
ezerc¢izzju kkoncernat
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8.2.4  8.2.4 Nefqiet ohra amministrattivi inkluzi fl-ammont ta’ referenza

(11 01 04/05 — L-infiq fuq il-gestjoni amministrattiva)

Fl

Il-linja tal-bagit: 11010404 Sena 2007 | Sena 2008 | Sena 2009 | TOTAL

(Nru. ta' l-intsetatura)

1. L-ghajnuna teknika u
amministrattiva (inkluzi l-ispejjez
relatati ma’ I-impjegati)

L-agenziji ezekuttivi®'

Ghajnuna teknika u amministrattiva
ohra

- intra muros

- extra muros (1)° 40.000 40.000

Ghajnuna teknika u 40.000 40.000
amministrattiva ohra

(1) studju ta’ evalwazzjoni ex-post tal-Protokoll fis-sehh u ex-ante tal-Protokoll futur

8.2.5  L-ispejjez tar-rizorsi umani u spejjez relatati mhux inkluzi fl-ammont ta’ referenza

Fl

Tip ta’ rizorsi umani Sena 2007 | Sena 2008 | Sena 2009 | TOTAL

Uffi¢jali u agenti temporanji(11 01 59.400 59.400 59.400 178.200
01)

Staff iffinanzjat skond l-art. XX 01
02 (awziljarji, END, staff bil-
kuntratt, e¢¢.)

(indika I-linja tal-bagit)

L-ispiza totali tar-rizorsi umaniu | 59.400 59.400 59.400 178.200
spejjez relatati MHUX inkluzi fl-
ammont ta’ referenza)

Kalkolu — L-Ufficjali u l-agenti kontrattwali

Ghandha ssir referenza ghall-punt 8.2.1 jekk ikun il-kaz

- 14 =€ 108.000%0.25 = € 27.000

2 Ghandha ssir referenza ghall-prospett legizlattiv, specifikament l-agenzjija/i ezekuttiva/i kkon

¢ernata/i.

MT 54 MT



1B =€ 108.000*%0.15 = € 16.200
1C =€108.000%0.15 =€ 16.200
Subtotal: € 59.400 (0.0594 miljun € fis-sena)

Total: EUR 59 400 fis-sena (EUR 0.0594 miljun fis-sena)

Kalkolu — L-impjegati iffinanzjati skond l-Artikolu XX 01 02

Ghandha ssir referenza ghall-punt 8.2.1 jekk ikun il-kaz

8.2.6  Nefqgiet ohra amministrattivi mhux inkluzi fl-ammont ta’ referenza

FV

Sena 2007 Sena 2008 Sena 2009 TOTAL

1101 02 11 01 — Missjonijiet 20.000 20.000 20.000 60.000

11 01 02 11 02 — Laqghat u 1.500 1.500 1.500 4.500

konferenzi

XX 0102 11 03 — Kumitati*

XX 01 02 11 04 — Studji u
konsultazzjonijiet

XX 0102 11 05 — Sistemi ta’
informazzjoni

2. It-total ta’ nefqiet ohra
ta’ gestjoni (XX 01 02
11)

3. Nefqiet ohra ta’ natura
amministrattiva (ippreci
za billi tindika 1-linja tal-
bagit)

It-total tan-nefqiet 21.500 21.500 21.500 64.500
amministrattivi minbarra

r-rizorsi umani u spejjez

relatati (MHUX inkluzi fl-
ammont ta’ referenza)

2 Specifika t-tip ta’ kumitat kif ukoll il-grupp li ghalih jappartjeni.
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